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DEMOKRATI SO PRIDOBILI SEDEM SEDEŽEV V SENA-
TU, KJER BODO IMELI SEDAJ REPUBLIKANCI LE 
NEZNATNO VEClNO. — TUDI V KONGRESU JE DE-
MOKRATSKA STRANKA OJACENA. 

Prohibicijsko vprašanje, ta- , 
ko je bilo rečeno pred volitva- J 

bo igralo glavno vlogo, ko 
bodo volivci oddajali svoje 
glasove. V torek, 2. novembra, 
se je deloma to prorokov.anje ^ 
vresničilo. Republikanci, ki so 
večinoma zoper modifikacijo 
Prohibicijske postave, so izgu-
bili v senatu sedem sedežev, 
katere so dobili demokrati. Pa 
tudi v kongresu so demokrati 
precej pridobili, vendar ne to-
liko, da bi vzeli kontrolo iz rok 
republikancev. Republikanci g 
so izšli kot zmagovalci iz vo- ® 
Hvne bitke, le z nekoliko pri-
striženimi peroti. c 

V senatu, ko se bo sestal se- ^ 
demdeseti kongres, bo sedelo s 

48 republikancev, 47 demokra- ^ 
tov in 1 senator farmarske de- . 
Javske stranke. ^ 

V državi Massachusetts je 
bil poražen suhaški kandidat v 
William M. Butler, izvoljen je s ' 
bil Walsh, demokrat, ki je za 
Modifikacijo Volsteadovega " 
zakona. V državi New York je s 

bil poražen kandidat republi- 1 

kanec, mokri, izvoljen je bil ^ 
Qerriokrat, ki pa je tudi za for-1 

siranje proh. postave. I v 

V poslanski zbornici bo se-
daj 241 republikancev, 191 de- J* 
Sokratov, 2 poslanca farmar- ^ 
ske stranke in 1 socialist. 

V državi New York, je zma- v 

gal Al. Smith za mesto guver-
nerja , in sicer z veliko večino r 

Postal je kandidat za nomina- ® 
* • * V 

C1JO za predsedniškega kandi-
data, on je pri demokratih zelo 
Priljubljen. \ 

V državi Illinois je zmagal v J 

Petem okraju kongresnik A. J. 5 

Sabath, demokrat, porazil je 
svojega .nasprotnika republi- 1 
kanca Vogel-na z veliko veči- * 

V illinoiški legislaturi bo, 
sedaj pet žensk, dve sta bili i 
izvoljeni nanovo pri sedanjih 
volitvah. Republikanec L. 3 
omith je zmagal za senatorsko j 
Mesto in porazil demokrata j 
®rennan-a, ki je bolan in se ; 
n ^ha ja v bolnišnici. Smith je' } 
dobil okrog 50,000 glasov ve-1 t 
cine. Za varčevanje z dnevno f 
svetlobo je glasovala velika ve- f 
C l na, tako tudi za splošno gla-
sovanje, s katerim na j ljudstvo 
Pokaže če želi, da se Volstea-
dov zakon modificira ali ne.| 
Prž,ava Illinois je pokazala, da1 

hoče biti mokra, tako tudi New-
a r k . Država Missouri je pa 
glasovala za suho. Ostale dr-
^ a v e so po večini le za modifi-' 
kacijo proh. postave. 

Alfred C. Smith iz Norfolk 
Poraja, katerega so izključili 

senata v državi Virginia, je ' 
zopet izvoljen na to mesto, 

n e da bi imel kakšnega na-
sProtnika. 

J J A J S T A R E J S A ° V O L I V K A V 
H ° K A H , S T A R A 1 0 1 L E T O . 

Hokah, Minn. — Mrs. Do-. 
j"othy Reed Smith, stara 101 j 

e t ° . je oddala svojo glasovni-
v torek in je sama prikora-

k a na volišče ter tudi odšla 
mu> ne da bi jo kdo podpi-

j*1- — V Rockford, 111., je vo-
V tudi 96 let stari John I. Ko-

iz Bryon, ki se je prvič 
beležil volitev leta 1852. Ta-

je volil generala Win-
l e d-a Scott-a. Whig je bil 

p r edsedniški kandidat. 

DAN VOLITEV, POTEKEL ! 
MIRNO. : ! 

j 
V Chicagi je bilo le malo ne-

rednosti na voliščih; aretira-
nih je bilo 25 oseb, radi ma- j 
lenkostnih prestopkov. — V 
Brevard je vrgel nekdo bom-
bo pred poslopje, kjer je bil 
glavni stan republikancev. 

- o - ; ] 
Chicago, 111. — V našem me-

stu ni navada, da bi volitve po-
tekle mirno, brez pretepa ali 
celo streljanja. Topot je pa iz-
jemoma bilo le malo neredno-
sti po voliščih. Aretiranih je 
pač bilo 25 oseb, a le radi ma- ] 
lenkostnih prestopkov. Policija i 
je bila ojačena in člani chi- ; 
kaške advokatske zveze so ču- < 
vali nad skrinjicami na voli- 1 
ščih. ] 

Herrin, 111. — Tudi v Herri- i 
nu, kjer vlada veliko sovra- i 
štvo med političnimi sovražniki i 
raznih skupin, ni prišlo do ni- ; 
kakih izgredov. Temu pa men- i 
da ni vzrok, da bi se bili so- i 
vražniki pobotali, temveč naj- s 
brž oboroženi deputiji, ki so s 
patrulirali po mestu in voli-
ščih. Tukaj so tekmovali mo- i 
kri in suhi, zato pa je bila , 
vdeležba velika. ! 

Brevard, N. C. — Na ulici 1 
pred poslopjem republikanske-
ga glavnega stana je eksplodi- ; 
rala v torek večer bomba; ste-
klo v oknih na obeh straneh : 
ulice je bilo razbito, v bližini 
je stal neki avto, katerega je 
razneslo na kosce. 

o 

NESREČA V RUDNIKU; 53 
MRTVIH. 

Ishpeming, Mich. — V Bar-
nes-Hecker železnem rudniku 
je bilo v pasti 53 rudarjev, ka-
tere je voda zajela, nakar se 
je streha nad njimi podrla in 
nesrečneže pomečkala. Vseh 
53 je mrtvih. Sedem' trupel so 
spravili takoj na površje. Ne-
sreča se je zgodila v sredo. 

o 

V CENTRALIA RUDNIKU 
BODO ZOPET ZACELI 

OBRATOVATI. 
; Centralia, 111. — Tukaj se 
je začelo z delom pripravlje-
vanja za zopetno otvoritev 

1 rudnika, v katerem počiva de-
| lo že tri in pol leta. Delavci se-
' da j pospravljajo in čistijo o-
krog Bell in Zoller jame štv. 5. 

o 
j NEZGODE NA LOVU; PET 

MRTVIH. 
Philadelphia, Pa. — V dr-

žavi Pennsylvania se je v to-
rek začela lovska sezija. Že 

' prvi dan je po neprevidnosti 
i prišlo pet lovcev ob življenje, 
j Ka j še bo predno bo zaključek 
l sezije. 

VIHARNE VOLITVE NA 
KUBI; 3 MRTVI. 

Havana, Kuba. — Pri voli-
, tvah v Havani je prišjo do bo-
; ja, trije volivci so prišli ob živ-
. ljenje. 

• Prijatelji in somišljeniki kaj bote 
storjli v zaključni jubijejni kampanji 
za "Am. Slovenca?" 

POTRES V MANILA; MNO-
GO RANJENIH., 

Manila, P. I. — V torek so 
zopet tuka j občutili močne po-
tresne sunke. Ljudstva se je 
polastila panika; mnogo jih je 
poskakalo skozi okna na pro-
sto, pri čemer je več oseb za-
dobilo poškodbe. Hiše so se ma-
jale, da je bilo groza, čulo se 
je podzemeljsko bobnenje. 

NAČELNIK BANKIRJEV. 

NEMIRI NA ITALIJANSKO-
FRANCOSKI MEJI. 

Italijani zahtevajo Nico.—Mir 
ogrožen; vlada v Parizu 
vznemirjena. — Italijani ob-
dolžujejo Francoze, da huj-
skajo proti fašizmu. 

Pariz, Francija. — Zadnji 
poskušeni atentat na italijan-j 
skega premierja Mussolinija, 
je zopet izzval med Italijani 
ogorčenje nad Francozi.Na ita-
lijansko-francoski meji so na-
padli fašisti francoske želez-
ničarje. Niapetje med Francijo 
in Italijo na obpiejnih kraj ih 
t ra ja že dve leti, ki pa se je 
zadnje čase zelo poostrilo. Da-
nes se lahko z gotovostjo reče, 
da so francosko-riemški odno-
ša.fi veliko boljši nego italijan-
sko-francoski. 

Pozorni opazovalci, ki so ne-
utralni, pravijo, da je napet je 
med Francijo in Italijo, naj-
bolj nevarno evropskemu miru. 
Francija si želi le prijateljstva 
z Italijo. A I tal i ja smatra 
Francijo kot glavno oviro nje-
ni imperialistični ekspanziji, 
zato jo pa sovraži. 

Italijia je grabežljivka. Do-
bila je po svetovni vojni doli-
no Trento. Trst in Tirolsko, se-
diaj pa obrača oči proti juž-
nem kraju Francije. Na po-
gramu ima Nico, Savoy in vse 
do otoka Corsica, pa tudi fran-
cosko kolonijo Tunis. Francija 1 

je vsled tega vznemirjena, ' 
kajt i italijanski zahtevi ne mo- 1 

re ugoditi, iz tega p.a sklepajo J 
opazovalci, da je mir v Evropi s 

ogrožen; treba je le male is-
kre in Francija ter Italija si 
bosta v laseh. 

Povodom1 napada na Musso- ' 
linija so Italijani, živeči v Vin- 1 

timella, kjer je tudi nekaj j 
družin francoskih železničar-
jev, ker je ravno na meji, de-' . 
monstrirali in ogrožali živi je- ; 
nje Francozev. Rjuli so po me-
stu na vse pretege, rekli so, da 
je Francija odgovorna za na- • 
pade na Mussolinija. Pri t e j 
priliki so napadli francoske že-, 
lezničarje, ki so pokritih glav; 
stali, ko so Italijani z zastavo' 
mimo korakali. Nato so se po-
dali pred poslopje francoske-' 
ga konzulata, našli so pa vra-
ta zaklenjena, oborožili so se 
z drogovi in s silo vdrli notri. 
Italijani so vpili: "Nizza no-
stra." (Nizza naša.) 

Francoski konserativni listi 
nagovarjajo Brianda, na j obi-
šče v te j zadevi Mussolinija o-
sebno, da se zadeva razjasni 
in vzpostavi mir na meji, ker 
pri tem trpi le ubogo in ne-
dolžno ljudstvo. 

o 

— Milwaukee, Wis. — Mer- j 
ton Sayre iz Miltona je ustre-
lil orla, ki je meril od konca 

: enega do drugega perota se-
dem čevljev in dva palca. 

MUSSOLINI IGRA VIOLINO 
NA SVOJEM DOMU. 

Rim, Italija. — Italijanski 
premier Benito Mussolini ni : 

prav nič vznemirjen, ko mu 
strežejo po življenju. V torek 
je bil doma v svoji vili, k jer je 
igral vijolino in se zabaval s 
soprogo in svojimi tremi otroci. 
Fašisti so mnenja, da je v nji- g( 
hovih vrstah več izdajalcev. lg. 

. > 

MEHIŠKE C E H 5 Y B O J 8 Z , ? 
UPORNIKI ZMAGOVALKE.;] 

: .. " "I11 

V Guanajuato se je vršila vro- ^ 
ča bitka med zveznimi četa- |t: 
mi in uporniki. — Katoliča- (n 
ni zopet obdolženi, da ščuva- t« jo na upor. g J i 

Mexico City, Meksika. — jV 
Vojno ministrstvo v Meksiki iz- in 
javlja, da so vojaki porazili u- (ii 
pornike v Guanajuato, katerim s 
poveljuje general Rodolfo Hal- s 
legos. Uporniki so imeli 19 č 
mrtvih in več ranjenih. Voja- s 
kom je padlo v roke veliko šte- s 
vilo jetnikov in konj. Bojni J 
krilc upornikov je : "Dolgo na j o 
živi raš Kristus naš kral j ." n 

Upora so seveda obdolženi š 
katoličani. DokazOv zato nima j 
vlada, dasi bi ji dobro došel.j^ 
Katoličani ponovno izjavljajo,j p 
da nimajo ničesar skupnega z, I 
uporniki. Vlada sicer to samajn 
ve, a vzroke išče — mogoče ni \ 
daleč čas, ko jih bo našla, le'^ 
takih ne, kakršnih si želi. h 

Poročilo tudi pravi, da se je ^ 
podalo 500 upornih Indijancev, £ 
katerim so aeroplani uničili r 
utrdbe v gorovju. r 

o g 
DVOJBOJ RADI DEKLETA; j 

OBA MRTVA. r 
Milwaukee, Wis. — Joseph j 

Fernandez, lastnik stanovalske T 
hiše in njegov stanovalec, Da- j 
vid Alvorez, oba Meksikanca, g 
sta bila zaljubljena v enega in j 
istega dekleta. Sklenila sta, g 
naj orožje odloči čigava bo. j 
Zaprla sta se v sobo, dočim je t 
dekle čakalo na rezultat v po- f 
leg stoječi sobi. Počila sta,isto-|g 
časno dva strela — tekmeca • 
se smrtno zadeta zgrudita na 
tla, kjer so našli njuni trupli. 

FRANCIJA NAVELIČANA j 
MANDATA NAD SIRIJO. 
London, Anglija. — Franco- ' 

ski kabinet ima pripravljen ; 
predlog, katerega predloži 
parlamentu in se nanaša na vr-" 
nitev mandata nad Sirijo, ligi' 
narodov. To je prvi korak za 
izvedbo načrta, po katerem 
naj bi dobila mandat Italija. 
Tozadevno jo bo Francija pod-
pirala, ko bo zadeva prišla na 
glasovanje pri ligi. Tudi Vel. 
Britanija bo podpirala Italijo v 
tem oziru. 

o , 
V LAKE FOREST SO USTRE 

LILI PET VOLKOV. 
Chicago, 111. — Iz več kra-

• jev poročajo o veliki škodi, ki | 
je ovčjerejcem delajo volkovi, j 
Lovci pridno zasledujejo zve-

• rinjad, nimajo pa mnogo uspe-
ha. V Lake Forest se jim pa je 
posrečilo, da so ubili pet vol-

• kov, in sicer na posestvu Louis 
, E. Swift-a. 

Veliki' stenski zemljevid, ki ga dobi-
te za enega novega naročnika je kra-
sen dar, ki bo vas spominjal leta in 

t leta na zaključno kampanjo 35-lctne 
jubilejne kampanje "Am. Slovenca!" 

Sz J u g o s l a v i j e 
M) „| I 

SLOVENIJO ZADELA PONOVNO VODNA KATASTROFA 
V ZALEM LOGU JE NAPRAVILA MNOGO ŠKODE. — 
DRUGE ZANIMIVE VESTI. 

Neurje v Selški dolini. d 

Zalilog, 12. okt.— Česar smo ^ 
se vedno bali po vodnih kata-
strofah v naši soseščini: pred 0 

v šestimi leti po potoku Davči in . II 
pritokih, pred tremi leti v Mar-
tinvrhu, obeh Smolejevih itd.,j 
potem dvakrat po poljanski do-
ini, nas je zadelo v noči od 9. ^ 
la 10. oktobra. Okoli pol 10. je v 
aastalo bliskovito grmenje in 
:reskanje in dež je lil na vso 
noč. V Zalem logu je voda, ki i 
:eče s škriloloma Fr. Demšarja, ^ 
grozila, ko se ji je zamašila n 
struga, razliti se čez vas in ^ 
vdreti v hiše in hleve. Neutrud- „ 
lemu prizadevanju vaških mož 
n fantov se je posrečilo, da so 
strugo oprostili in tako vodo 
spravili v pravi tir. Vse druga- „ 
:e pa sta v temni noči taČas go-
spodarili Sora in Davča. Pre-
stopili sta bregove in odnesli od * 
laneza Zgage, Podporezen, in 
)d Zgornje Davče pa do Želez-
nikov 22 mostov. Voda je po- ^ 
škodovala v sorski občini 6. žag. ^ 
Najbolj sta prizadeta Jernej 
šmid, ki mu je poleg drugih 
poškodb odneslo tudi jez in c 

Lorenc Lavtar, ki mu je kratko-
malo žago kar strlo in zdrobilo. 
Voda je odnesla več lesa, desk, ^ 
hlodov, drv itd. Vse škode ta n 
hip ni mogoče preceniti. Ker ti 
dve vodi v gornjih delih ne te- ® 
četa med polji, zato na poljih ^ 
ni toliko škode. Pač so v spod- ^ 
njem toku odnašali z njiv je- g 
senske pridelke, repo, zelje itd. V 
Najobčutnejša je za nas ta vod-
na katastrofa zato, ker nam je 
poimšila dva prometna mosta . 
na železniškem polju in onega ^ 
pokritega pod Sušo pod romar- j, 
sko cerkvijo Loreto, ker je t a - , ; 
ko od prometa odrezana vsa jk 

sorska občina, torej župnije So-1 j 
rica, Zalilog in Davča, kakor } 
tudi ves Martin vrh. Za prvo silo g 
smo otrebili grmov in zasuli ^ 
staro tovorno pot preko podru- ^ 
žne cerkvice Suša na Jesenovec j 
in potem skozi ob levem bregu i I r 
Sore do Železnikov. Ta steza; 
pa je le za peš hojp. Oblasti se ^ 
baje izražajo, da ni za nas no- !

f 
bene pomoči. Kdaj bo ubogo i' 
izmozgano ljudstvo v teh po- , 
manjkanja polnih časih moglo ! 
zopet postaviti porušene mosto-
ve in si popraviti drugo, po vo-
di storjeno škodo, ne vemo. 

o 
Vohunska afera v Belgradu. 

Belgrajski listi poročajo oi 
vohunski aferi, ki jo te dni od-
'krila belgrajska policija. Le-ta 
je po daljšem opazovanju are-
tirala dva židovska agenta, ki 
sta delala za 2 avtomobilski 
tvrdki. To sta poljski Žid Kraut 
Hammer in ruski Žid Zelenski-\ 
Griinbaum. Zelenski ima v Ru-j 
siji brata, ki je višji sovjetski 
uradnik. Hammer in Zelinski 
sta vohunila v Jugoslaviji za 
sovjetsko vlado, to da je med 
drugim razvidno iz pisem, ki so 
jih našli pri hišni preiskavi na 
njunih stanovanjih odnosno av-
tomobilskih skladiščih. Pri Za-
lenskem so našli tudi 120,000 

, dinarjev, pri njegovi ženi pa 
100,000 dinarjev. Bencin, ki so 

; ga našli v skladišču, je ruskega 
izvora. Olje in avtomobile stal 

dobivala Zelenski in Hammer 
preko neke belgrajske tvrdke. 
Baje je bila vohunska služba 
organizirana po celi Jugosla-
viji. Preiskava še ni končana 
in pričakujejo novih odkritij. 

o 
Čudno tele. 

Mihaelu Močniku, posestni-
ku in županu v Špitaliču, je po-
vrgla krava sedem tednov kas-
neje kakor v normalnem času 
tele, ki je imelo glavo podobno 
psu z dvema gobcema, eden 
vrhu drugega, z dvema jeziko-
ma in z dvema požiralnikoma. 
Tele je bilo mrtvo in je tehtalo 
50 kg. , 

o 
Domač izum. 

G. Ferd. Motnikar, urar iz 
Zagorja ob Savi, je izumil no-
vo stolpno uro, ki bo imela sa-
mo dve glavni kolesi in eno sa-
mo utež, a bo bila vsako četr-
tinko dvojno in obenem na dru-
gi zvon preteklo uro, to je, da 
bo repetirala. Ob uri pa bo bi-
la še uro na največji zvon. Na-
vijala se bo samo enkrat na te-
den. 

o 
Smrtna kosa. 

V Železnikih je umrla dne 
13. oktobra gospa Neža Levič-
nik, vdova po pokojnemu dol-
goletnemu nadučitelju. — V 
Trzinu je umrl 14. okt. g. Jur i j 
Kmetič, posestnik in trgovec.— 
Umrl je v Ljubljani g. Franc 
Stare, hišni posestnik in slikar-
ski mojster. 

—o 
Nepričakovana nesreča 

je zadela v Sv. Križu pri Mari-
boru Šiškarjevo hišo. V nede-
ljo, 10. oktobra je vsa župnija 

'spremljala od hiše žalosti na 
! pokopališče dobrega mladeniča 
1 Matijčka Hauptmana, ki se je 
ranil v nogo pri obsekavanju 
smreke ter dobil v neprevidno-
sti v rano trose tetanusa, na-
kar si je iskal pomoči v mari-
borski bolnišnici, pa je že bilo 

'prepozno. V strašnih bolečinah 
/ je moral izdihniti. Bil je pre-
v iden in pripravljen na težko 
• smrt. i 
| o 

ŠIRITE "AMER . SLOVENCA." 

DENARNA NAKAZILA 
ZA JUGOSLAVIJO, ITALIJO itd. 

Vaša denarna pošiljatev bo v starem 
kraju hitro, zanesljivo in brez odbitka 

! izplačana, ako se poslužite naše banke. 
Dinarje, ozir. lire smo včeraj poši-

ljali po teh-le cenah: 
500 Din $ 9.45 

1,000 Din S 18.60 
2,500 Din $.46.25 
5,000 Din $ 92.00 

10,000 Din $183.00 

.( 100 lir $ 4.75 
, 200 lir ..$ 9.20 

500 lir .;... $22.00 
1000 lir $43.00 

i Pri večjih svotah poseben popust. 
l Poštnina je v teh cenah že vraču-
I nana. 

Zaradi nestalnosti cen je nemogoče 
) vnaprej cene določevati. Merodajne 
l so cene dneva, ko denar sprejmemo. 

Nakazila se izvršujejo po pošti ali 
pa brzojavno. 

" IZVRŠUJEMO T U D I D E N A R N E 
) POŠILJATVE IZ STAREGA KRA-
t JA V AMERIKO, 
j Pisma in pošiljke naslovite na: 

i Z A K R A J Š E K & Č E Š A R - : 

i * 455 W. 42nd ST., N E W YORK, N.Y, 

Slika nam predstavlja Mel-
vin A. Traylorja, ki je bil ne-
davno izvoljen predsednikom 
društva ameriških bankirjev. 
Volitev se je vršila na dvain-
petdeseti letni konvenciji v Los 
Angeles. Mr. Traylor je poleg 
tega tudi predsednik First Na-
tional banke v Chicagi. 

KRIŽEM SVETA. 
— Chicago, 111. — Zvezni 

prohibicijski agenti so izsledili 
gnezdo moonshiner jev na 1230 
Marengo avenue, Forest Park. 
V podstrešju so našli dva ko-
tlička po 100 galon in veliko 
množino alkohola. Osem1 ga-
lon žganja so pa dobili v ga-
raži. Moonshinerji so celo plin 
kradli s katerim so kuhali, na 
ta način, da so sami speljali 
cev v kuhinjo od glavne cevi v 
zemlji. 

— Washington, D. C. — 
Potresomer v Georgetown uni-
verzi je v pondeljek po noči 
kazal močno tresenje. Profe-
sor Tondorf je ugotovil, da je 
središče potresa 2500 milj od 
Washingtona. 

— Marquette, Mich. — Lila 
Mary, 3 in Orval star 1 leto, 
sta zgorela, ko je iz nepojas-
njega vzroka plamen uničil 
poslopje, ko so bili st.ariši od-
sotni od doma. 

— Houston, Texas. — Tu-
ka j so se stepli dijaki v prepi-
ru pri nogometni igri; posle-
dica je bila, da je eden izmed 
igralcev podlegel poškodbam 
na glavi, imel je razbito lo-
banjo. 

— Brookville, N. Y. — Mrs 
Fairman R. Dick, sestriČina po-
kojnega predsednika Roose 
velta, je padla s konja, ko se 
je nahajala na lovu na lisice, 
zadobila je tako težke poškod- r 
be, da je na posledicah istih i 
podlegla. i 

— Waukegan, 111. — Štirje i 
ribiči iz Waukegana so bili 13 r 

ur z motornim čolnom na raz- i 
brukanem jezeru brez moči, j 
ko jim je zmanjkalo bencina in 1 
se je krmilo pokvarilo. Ko so t 
že namemvali spustiti se v le-
deno vodo in plavati do kra ja 1 

— oddaljen tri milje, je 
prišel nasprotni tok in je čoln 
tiral do k r a j a , " kjer so vsi iz- . 
mučeni izstopili. 

— Berea, Ky. — Trije otro- ] 

ci so zgoreli ko je najstarejši : 
med njimi, 11 letni deček pe-
trolej vlil v peč, da bi bolje : 
gorelo. Podrobnosti o nesreči ; 
niso objavljene, nesreča se je 

! zgodila v tukajšni bližini. 
»o—— 

Prečitajte gotovo razglas zaključne 
' jubilejne kampanje v tej številki! 

Izid volitev. - Fašisti pričeli napadati na francoski meji. 
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w St., ženin pa prihaja tudi iz I 
dobro poznane slov. družine 
Mr. in Mrs. Zabukovec z 800 
Moen Ave. Po običajnem ženi- šl 
tovanjskem gostovanju sta se o 
poroČenca podala na medeno's1 

ženitovanjsko potovanje v dalj-1 v 
no Montano. Ko se vrneta, bo- jč 
sta stanovala v Jolietu. Mlade- J n 
mu paru vso srečo in obilo bla-Jo 
goslova v novem stanu! s; 

Pozno je že, zato želi vsem 
skupa j sladko in jahko noč Vaš b 

Tone s hriba. n 
-o t, 

V CHICAGI SE USTANAV- C 
LJA NOVO DRUŠTVO KSKJ. v 

Chicago, 111. 11 

Malo kasno bo že, pa boljše 11 

je pozno kot nobenkrat, pravi 11 

pregovor. Dne 18. septembra ' 
sem se podala k svojim sorod- ' 
nikom in znancem na obisk in 

j na počitnice v Minnesoto. Dne 1 

11). sept. ob pol 9. uri sem do- 1 

spela v Duluth, od tam pa na- 1 

prej z basom na Eveleth okrog x 

pol 12. ure. Zglasila sem se ta- 1 

koj pri Mrs. Jerome in pri moji 
dobri materi, ki živijo pri njih. 
Lahko si mislite, da sem bila 
vesela v krogu svojih domačih. 
Isti večer so imeli na Evelethu 
party za cerkev, katerega sem 
se tudi jaz udeležila. Obiskan 
je bil dobro, kar je .znamenje , 1 

da se tamošnji rojaki vedno do-
bro zanimajo za svojo cerkev, j 
Na parti sem se srečala z mno-
gimi mojimi starimi znankami 
in prijateljicami,s katerimi sem 1 

se marsikaj pogovoiyla. Stano- j' 
vala sem pri Mrs. Jerome, en 
čas pa pri Mrs. Zakra jšek in 
pri Mrs. Boje, Vse tri so moje 

isestre. Na Elkorju pa sem bila 
(pri mojem bratu Mr, Joe Bam-
Ibichu. Vsem se tem potom naj-

1 lepše zahval jujem za postrež-
' bo in prijaznost. Mr. Jerome 

• ima jako krasno trgovino z me-; 
• šanim blagom, ki jim jako do-' 

bro uspeva. Mr. Zakrajšek, tu-
i di moj svak, je pa na Evelethu 
i policijski saržent. Vsem se se 
i enkrat iskreno zahvaljujem za 1 

1 vse kar so mi izkazali tekom > 
. j mojega bivanja med njimi, 
»j Z d a j pa n a j še par besedi \ 
j spregovorim o naši veliki Chi-1 

- (cagi. Zadnjo nedeljo je tukaj- j 
-1šni katol. dramatični klub vpri- i 
-j zoril, zanimivo igro "Poslednji j 
-1 mož." Vse je jako dobro izpad-; 
•, lo in igralci zaslužijo pohvalo.1 

,i Poslednji mož je bil hud, da le | 
kaj . Rentačil je nad svojo dru-1 

žino, da le kaj , dokler ga ni ča-
. rovnik inženir temeljito ozdra-

vil in "mu odprl oči, da je videl, 
ka j družina v resnici misli o 

3 njem kot takemu tiranu. 
A Obenem n a j tudi naznanim, 
- da bomo ustanovili novo dru-
- štvo in ga priklopile h KSKJ. 
;i Šest kandidat inj je že od vr-
\ hovnega zdravnika potrjenih, 
'. dve sem pa zda j poslala na nje-
i. ga in to vsa mlada dekleta in 
i, fante. Temu prosim, da chika-
.- ška društva oproste. Mi ne de-
i- lamo zoper nikogar. Ampak 
li oni se ne s tr injajo s centraliza-
n cijo, me se pa. V druge kra je 
i- je pa težko pošiljati asesment, 
j- zajto si bomo ustanovile lastno 
i- društvo, ki bo spadalo k centra-
i- lizacijskemu oddelku. 
i. To n a j za enkrat zadostuje, 
e K sklepu pozdravljam vse, ki 
lf čitajo A. S. in želim, da bi se v 
i- te j kampanji razširil v vsako 
i- slov. hišo. Mrs. Anzelc. 

n 

POZOR:—Številka poleg Vašega naslova na listu znači, do kedaj imate .1 
list plačan. Obnavljajte naročnino točno ,ker s tem veliko pomagate listu. r| 

Entered as second class matter November 10, 1925, at the post office S 
at Chicago, Illinois, under the Act of March 3, 1879. t 

t 

Naša kampanja. 1 
j, 

Zaključna jubilejna kampanja je v polnem teku. Prvi od- ^ 
živi naših agitatorjev so že dospeli in vsi obl jubl ja jo vso svojo s 
pomoč pri agitaciji za "Amer. Slovenca," kar je znamenje, da 1 , 
vlada splošno zanimanje za kampanjo. ^ 

Zadnj i teden smo na tem mestu pozivali pr i ja te l je in so- ^ 
mišljenike na delo za "Amer. Slovenca." Obrazložili smo na- '<, 
men kampanje in veliko potrebo razš i r jenja dobrega, koli- j 
struktivnega tiska med nami ameriškimi Slovenci. Kajti edina 
napaka med nami je bila, da doslej nismo umevali velike važ- 1 

nosti in velikega pomena lastnega katoliškega tiska. Iskali smo 
za razne nezdrave razmere med nami vzrokov drugje. Tistih } 
vzrokov, ki so bili pa resnični in edini vzroki vseh nezdravih 
razmer med nami, pa nismo hoteli videti. L jud je so v svoji ne-
vednosti podpirali v tem oziru svoje lastne sovražnike, ki so ho- , 
dili okrog njih v ovčjih oblačilih in jih-vlekli za nos. Saj jih i 
poznate, k a j bi natančneje opisa val i. V eni torbi so Vam pro- |. 
da ja l i rožnevence in masne knjige, v drugi pa so vam prodajali , 
rovtarsko svobodomiselno časopisje. To švigašvagarsko časo- : 
pisje je vzrok vseh nesreč med nami Slovenci v Ameriki. 

Zato pa ponovno apeliramo na vse naše zastopnike(efe), ' 
pr i ja te l je In somišljenike, n a j v t e j kampanj i napno vse svoje j 
moči, da se list "Amer. Slovenec" zanese v zadnjo slovensko ' 
hišo v vsaki naselbini. Le na ta način in samo na ta način bo- ! 
mo naše ljudstvo dobili naza j na pravo pot, ki vodi v naša slo- 1 

venska katoliška društva, jednote in naza j k Bogu. Drugega 
sredstva v tem oziru ni, kot tisk. Zato mislite o tem vsi in vsi 
krepko agitiraj.te v t e j zaključni jubilejni kampanj i za najs ta- ' 
rejši slovenski list "Amer. Slovenec." 

Od druge strani pa že tudi prejemamo pohvalna pisma 
o naših lepih letošnjih stenskih koledarjih. Vsi jih hvalijo in 
so z njimi zelo zadovoljni, kar nas prav veseli. Do koledarja 
je opravičen vsakdo, ki ima plačano naročnino na "Amer. Slo-
venca," ali ki naročnino ponovi za naprej . Isto ta k o dobijo ko-
ledar vsi, ki se na list na novo naroče. 

Neki naš somišljenik nam piše: "Vi daste preveč naročni-
kom z letošnjim koledarjem, ker ti Vas gotovo veliko stanejo." 
— Res je, da stanejo veliko. Toda naše tiskovno podje t je je 
last naroda. Kolikor bolj uspešno napreduje, več da naza j na-
rodu. ki to podje t je podpira. In zopet povdarjamo, čim večji 
bo krog naročnikov, tem lažje bomo izdajal i večji in boljši list. 

Da je pod je t j e in list prišlo do tako lepega razmaha te-
kom zadnj ih let, gre največja zahvala našim marljivim agita-
tor jem, zastopnikom (cam), pri jatel jem in somišljenikom. Ti, 
ki so se toliko trudili v preteklosti za svoj katoliški časopis, 
bodo stali gotovo tudi v bodoče krepko ža svojim listom in 
istega pridno širili vsak (a) v svoji naselbini. 

List "Amer. Slovenec" postaja čezdalje bolj popularen in 
pri l jubl jen slovenski list v Ameriki. Prejšna leta, ko je imel 
list ma jhno obliko je bilo res težko agitirati zanj . Danes pa je 
vse drugače. List, ima primerno obliko in je po velikosti tolik, 
kakor vsak drugi list, po vsebini pa najboljši. Noben slovenski 
list ne prinaša svojim čitateljem toliko domačih slovenskih no-
vic iz naselbin, kakor "Amer. Slovenec." V tem oziru še dru-
gi listi č rpajo iz njega, kar je znamenje, da je naš list prvi med 
prvimi. In za tak list ni danes več težko agitirati. Vse, kar 
je potreba je, da ' se z nj im seznani naše ljudi, ki prav radi se-
žejo po njem. ko ga enkrat spoznajo, zlasti po njegovih nad 
vse zanimivih povestih in romanih. 

Ako pomislimo na vse to, potem smemo že v napre j raču-
nati, da bo s to kampanjo dosežen zopet velik korak naprej pri 
listu in podje t ju . m 

Na vse naročnike, pr i ja te l je in somišljenike pa prav uljud-
no apeliramo, da na j te dni vsi prav krepko stopijo na delo za 
svoj najs tarejš i slovenski list v Ameriki. N a j velja to pot ena 
parola za vse: Vsak naročnik naj pridobi enega novega naroč-
nika! 

V današnji številki je priobčen zopet razglas te zaključne 
jubilejne kampanje . Prečitaj te ga natančno. Potem pa na 
delo za krasne nagrade, ki so razpisane v te j kampanji . 

Eden tako, drugi tako. Nazad-
nje pa prav pošteno znajo vsi 
skupa j vlečt. Takega prepriča-j 
nja je Tone s hriba, pa n a j se; 
kdo z njim strinja, ali pa ne. f 

Ampak Joliet cannot be beat! v 

- To je že star pregovor in L 

drži, kakor bi bil pribit z naj-
močnejšimi žeblji. Poglejte, 
k a j se je zgodilo te dni na na- j( 
šem Broadwayu. Neka žena se p 
je preoblekla v moškega. Zra- s , 
ven se ga je še malo nacukala n 
in nato je šla v neko hišo. Tam ( n 
je postala zgovorna in se kaj- i 
pada na noben način ni dala s 
odpraviti iz hiše. Družina je ,, 
mislila, da je to moški, a pri p 
neki kretnji ji je padel klobuk ^ 
z glave in videli so, da je ona 
in ne on. Poklicali so moža po- i 
stave, ki je sicer kmalu prišel v 
ter ženo skušal aretirati. A ta j 
žena v hlačah ga je izzvala na j 
boj. Prav pošteno sta se en čas s 
lasala, kakor to pripovedujejo j 
očividci. K sreči se je policaju , 
posrečilo ženo privesti na poli- ^ 
cijo. A tudi tam se ni podala, j 
Opraskala je več policajev in j 
jim s tem dokazala, da ona ni 
zastonj obtfla hlač, ampak, da j. 
zna tudi po bučah pritiskat če ^ 
treba. S tem pa ne mislim sra- i 
motiti naše slavne policije, te- • j 
ga ne. Ampak kar je res je pa ,s 
res, ženska jih je spravila v ne-1 j 
mali "špot." Policijski izpraše- | | 
valci so nato ženo vse križem ] 
izpraševali, na j pove, kako se j 
piše. Ali mislite, da je poveda- j 
la? Na noben način. Ka j so ho- i 
teli drugega, dali so jo hladit v ] 
špehkamro toliko časa, da se ji i 
sveta jeza poleže in da bo pri 
volji povedati, kdo je in zaka j i 
so jo prijele take muhe, da je 
šla moške hlače obut. Tako je, J 
prišli smo do svetih cajtov, ko j 
ženske začele hlače so nosit... j; 

Pa še neka j imam za pove- i 
dati. Govori se, da si mesto Jo- i 
liet postavi zrakoplovno posta-
jo za poštna letala. Torej zo-
pet napredek. Imeli bomo zve- | 
zo z zračnimi črtami. Pa recite, i 
da ne gremo napre j ! 

"Pisemca pisali bomo, 
Po " lu f t " jih pošiljali bomo... 
Vsaka ljubca jih vesela bo, 
Oh, kako to lušno bo!" 
Eh, veste, Tonetu postane 

težko pri srcu, kadarkoli mora 
poročati o ženitovanjih. Saj ve-
ste, sam sem in človeku ni do-
bro biti samemu na svetu. Pa si 
mislim, k a j pa je s teboj Tone, 

, zaka j ne pogledaš malo okrog, 
sa j te ne bo nobena ugriznila. 
Pa se mi misli spet porazgube, 
Tone pa spet ostane ubog sa-
motar. No, pa k a j bom to tre-
bil. Na j povem, da niso te dni 
imeli "ohcet" samo v večnom 
mestu Rimu, ko je sv. oče poro-
čil svojo nečakinjo, ampak ime-
li smo jo tudi v našem sloven-
skem Rimu in sicer sta si oblju-
bila večno zvestobo v cerkvi sv. 

_ Jožefa nevesta Miss Jennie 
t. Smolich in ženin Mr. Rudolf 

Dernulc. Nevesta je hčerka u-
3 Igledne družine Mr. in Mrs. An-

jton Smoličeve z 2214 Wilcox 

TONE PRAVI: ČLOVEKU NI 1 
DOBRO SAMEMU BITI NA j 

SVETU . . . i 
Joliet, 111. 

"Tone, še en pičer ga priči- 1 
t ra j ," je velel zadnjič naš Mar-
tin, ki je bil pri meni v vasi in 
je postal prav židane volje. — 
Tone seveda rad uboga. Ko 
sem pa prišel v klet, sem pa po-
trkal po sodu in glej ga zlom-
ka, kako že zamolklo bobni. — 
Kar ustrašil sem se, so me li 
morda ta t je obiskali, ali pa je 
kje kalifornijčan ven izkapal. 
Vzrok pa je na jbrže ta, da jaz 

| spodnji štuk preveč pridno ob-
i sku j em in prevečkrat pipo o-
brnem. — Pa ja ne, da bi že 
sod spraznil do sv. Martina? 

• ' 

Sveta pomagavka, tako pa ne 
|bo šlo, če ne ga moram še par 
sodov naredit. Kje pa na j Tone 
j vzame denar. Ne, ne, zda j bom 
začel drugače. Kar ga še imam, 
ga bom lepo hranil zase, za pri-
j a t e l j e ga bom pa še nekoliko 
naredil, ampak že v naprej po-
vem, da ga bom pošteno krstil. 
Poslužil se bom recepta mojega 
Iprijatelja iz Center Streeta, ki 
ga ima vedno dvoje vrste. Ta 
boljšega sam pije, drugega pa 
ikrsti, da je švoli in pa peclje 
namaka v njem, da postane a-
' gate n, da bi ga, ko ga piješ, 
moral s palico porivati po grlu, 
jda ga spraviš doli. Za obisko-
valce je že dober tak. Pa če jim 
ponudiš tako čorbo, se jih tudi 
kmalu odkrižaš. Z velikim na-

vporom povžije, kar 11111 enkrat 
naliješ, potem pa ima takoj sto 
izgovorov, da ga ima dovolj, 
ali pa, da ni zdrav itd. Znat se 
mora pa je. Tone je bil v tem 
oziru neveden in se je šele se-
da j naučil tega od svojega pri-
ja tel ja . Vsaka šola neka j ko-
šta, mene pa skoro sod vina. — 
Res je bilo lušno, ko smo usta-
navljali pivski in pevski klub. 
Ampak vsaka stvar samo en čas 
trpi, tako je pa tudi ta. 

V teh otožnih jesenskih dneh 
ni 11a dnevnem redu nič druge-
ga, kakor politika, politika in 
politika. Strašno so se dajali 
pri nas te dni eni za tega, dru-
gi za drugega. Danes je nede-
lja ko to pišem. V torek pa bo-
do padale kocke sreče ali ne-
sreče. Vsi ne bodo volili, neka-
teri se bodo veselili zmage, 
drugi pa bodo dobili dolge no-
sove. Tako je življenje in taka 
je politika. 

Naši jolietski demokrati so te 
dni prepevali: 

"Če hoč'te vince pit, 
Brennana morate volit! 
Kdor pa drugače če, 
ta n a j voli kakor če . . .' 

Republikanci pa so peli ta-
le o-l e : 
"Demokrat ' osla imajo za pa-

rih razmerah. Kot otrok je pri-
šel v ljudsko šolo in je ostal 
svojemu prvemu učitelju zvest 
;udi potem, ko je že odrastel 
otroškemu obzorju. Pozneje se 
ie ukvarjal z latinščino, gršči-
no in matematiko, zraven pa je 
prebiral znanstvene knjige, 
med katerimi je napravila nanj 
največji vtis publikacija Hen-
ryja Georgesa "Progress and 
Poverty" (Napredek in beda). 
Tu se je začel MacDonald pri-
bliževati socijalizmu. Shvačal 
ga je kot znanost in mu je v 
svojih prostih urah vedno po-
svečal pažnjo tudi potem, ko je 
postal učitelj. 

MacDonald smatra družbo 
za niz socijalnih stopenj. Drža-
va in družabna oblika organi-
zacije sta mu prav tako stop-
nji, kakor socijalizem, ki se 
razvija kakor oni dve. Včeraj, 
pravi MacDonald, smo bili na 
stopnji politike, danes smo na 
stopnji ekonomije, jutri pa bo-
mo morda na stopnji' morale. 
Njegov socijalizem je torej evo-
lucijonaren ter ima za podlago 
globok etos. 

Na Angleškem sta bili v zad-
njih 200 letih na površju dve 
politični dvojini: whigsi in tor-
riesi za časa Walpoleja ter li-
beralci in konservativci za ča-
sa Gladstona. MacDonald je bil 
tisti, ki je postavil temelje tre-
t j i politični stranki, stranki la-
boristov. Ta grupacija je izšla 
leta 1900. iz delavskih in soci-
jalističnih organizacij, MacDo-
nald je bil prvi njen tajnik ter 
je obdržal to funkcijo polnih 
11 let. To so bili časi pravega 
stvariteljskega napora, v kate-
rih je bilo treba neprestano ko-
pati in delati. 

L. 1924. je prišel Ramsey 
MacDonald na vlado ter je 
predsedoval kabinetu manjši-
ne. V tem času je storil mnogo 
koristnega za zbližanje z Nem-
čijo, posebno za vstop Nemčije 
v Društvo narodov. Radi tega 
de jan ja bo pstala njegova vlo-
ga zabeležena tudi v zgodovini. 
1 
I Kot človek je MacDonald 
neutrudljiv delavec, mož izred-
ne energije in entuzijazma. — 
Njegov pogled je bister za vse 
stvari, njegova mnogostranska 
izobrazba mu omogoča disku-
sijo v vseh vprašanjih od muzi-
ke pa do zgodovine vojn. Velik 
je tudi njegov retoričen talent. 
Angleški zbornici pripada od 
leta 1906. Njegova GOletnica je 
torej tudi njegova 201etnica 
poslanskega delovanja. 

DRUŠTVENO NAZNANILO. I n 
Pueblo, Colo. ! g! 

Vse članice društva Katol i - ' s 
ških Borštnaric se tem potom'ti 
opozarja, da se bo darovala o 
sv. maša za naše umrle sestre ' j , 
v nedeljo dne 9. novembra. — n 
Članice so prošene, da se te sv.1 jj 
maše udeleže in prejmejo sv. n 
obhajilo. Potrebno je, da se 'u 
spominjamo mrtvih sosester. ! r 

Obenem tudi naznanjam, da i 
bo naše društvo priredilo ples- rj 
110 veselico na 24. novembra ^ 
t. 1. v dvorani sv. Jožefa 11a ^ 
Grovu. Vse članice so uljudno' g 
vabljene, da se te zabave pol-'g 
noštevilno udeleže. Ker je že j 
precej časa, kar smo imele zad- j 
njo veselico, se zato pričakuje j 
obilna udeležba. Pričetek bo'^ 
ob pol 8. uri zvečer. Za ples : 
bo svirala fina godba in servi- j 
ralo se bo izboren prigrizek in ] 
izvrstna mehka pijača. Vablje- j 
ni ste vsi Slovenci in bra t je Hr- > 
vati k obilni udeležbi. Vstopni- . 
11a bo 50c. Vsi dobrodošli! S ; 
sestrskim pozdravom 

Mary Snedec. 
o 

KAJ MISLIJO O "AM. SLO-
VENCU" DOMA? 

Chicago, 111. 
Priložena svota je za naroč-

nino za me in za mojega očeta 
v stari k ra j . Obenem na j ome-
nim, da je ta list, namreč A. S., 
tako pri l jubljen mojim staršem 
in tudi drugim, kateri ga bere-

I jo, da v resnici ne morem, da 
I jim ga zopet ne naročim, ako-
J,ravno to težko storim, a bi sto-
rila, čeravno bi bila naročnina 1 ' 
še enkrat višja kot je. 

I V resnici nisem vedela, da bi 
svojim starišem mogla s tem 
tako -ustreči, kakor sem ravno s 
tem. Prejela sem pismo polno 
zahvale pred par dnevi, iz ka-> 1 1 

terega sem spoznala, da bi jim 
I z nobeno drugo rečjo ne ustre-
gla boljše kot z Amer. Sloven-

t cem. Pravijo, da da je jo ta lepi 
list še drugim brati. In pravijo, 
da so nam skoro nevoščljivi, 

' ,ker imamo tako obširen dnev-
nik, tam pa komaj pridejo do 

. (kakega tednika. Žal mi ;"e res, 
da jim nisem lista že preje na-
ročila, kaj t i drugega tako pre-
več ne potrebujejo, dobrega 
čtiva pa. 

Zato, dragi rojaki Slovenci 
širom Amerike, apeliram na 
vas vse, naročite ta list doma-
čim v staro domovino. Ustregli 
jim bote, da le ka j . Posebno 
zda j za zimo, ko imajo doma 
pri peči ob dolgih večerih čas 
brati. Za zda j jim ne morete z 

irona — 
Pri nas pa galona je za pa-

trona. 
(Oh, kako jih znamo mi vleč— 
Da revčki niso za nikamor 

več!" 
Tako vidite imajo še celo 

stranke svoje posebne himne. 

ničemu bolj ustreči. Doma v 
stari domovini z največjim za-
nimanjem sledijo zlasti dopi-
som iz naselbin, da vidijo, kako 
se imajo Slovenci v Ameriki tu 
in tam. Storite to dobroto svo-
jim starišem! 

H koncu pa prisrčno po-
zdravljam svoje ljube stariše, 
sestre in brate in vse sorodnike 
v stari domovini, kakor tudi 
vse naročnike in bravce A.. S. 

Magdalena Brišar, 
fananka sv. Štefana. 

o 
60LETNICA VODJE LABORI-

STOV. 
V torek, 12. oktobra, je ob-

haja l GOletnico svojega rojstva 
vodja angleških labouristov, 
bivši ministrski predsednik bri-
tanskega cesarstva Ramsay 
MacDonald. 

Jubilant je vzrastel v skrom-

PREJELI SMO 

Družinsko 
Pratsko 

ZA LETO 1927. 
Letošnja pratika je ja-

ko zanimiva. Vsebuje ja-
ko zanimive, opise in je 
ilustrovana z jako lepimi 
slikami. Ker smo jih p*re-
jeli le omejeno število, naj 
naročniki takoj sežejo po 
njih, dokler je v zalogi. 
Stane s poštnino 25c. Na-
roča se pri: 

KNJIGARNA 
"AMER SLOVENEC" 

1849 West 22nd Street, 
Chicago, 111. 

ŽENITE V. 
(Dalje.) 

Kočkarov: K a j pa še, ali si zblaznel? 
J az n a j grem? Kdo izmed naju se pa ženi, 
Ti ali j az? 

Podkolesin: Res se mi nič ka j ne prilega. 
Odloživa ra jše do jutri . 

Kočkarov: Ali imaš še trohico pameti, ali 
nisi bebec? Pripravl jen si čisto in naenkrat 
ni potrebno! Prosim to, povej mi, ali nisi 
svinja? Lopov potemtakem. 

Podkolesin: Čemu se pa prepiraš, iz kak-
šnega vzroka, k a j sem ti storil. 

Kočkarov: Tepec, tepec, zabiti! To ti po-
ve še vsakdo. Nesramen si, naravnost neu-
men, če si prav ekspeditor. Za tvojo korist 
se potegnem, danes ti še pšenica cvete. Ti 
pa gniješ tu prokleti samec. Komu si pa po-
doben? Baba si, slabši kakor baba. 

Podkolesin: Ti si pa zares lep pri ja tel j . 

(Polglasno.) Ali imaš še pamet? Tu stoji 
kreposten človek in ti se prepiraš ž njim in 
še s takimi besedami. 

Kočkarov: Kako bi se ne jezil nate. Ka-
kor prevdaren človek si sklenil, da se ože-
niš, a kar naenkrat iz same neumnosti — si 
vrgel puško v . . ., klada lesena. 

Podkolesin: No torej, pojdem, čemu si se 
razkričal? 

Kočkarov: Vendar enkra t ! Kaj ti ostane 
drugega, kakor da greš? Stefan, d a j mu 
kučmo in plašč! 

Podkolesin (pri vratih) : To vam je ču-
den človek; ž njim se ne da izhajati, prič-
ne se prepirati in ne ve z a k a j in kako. No-
bene olike ne pozna. 

Kočkarov: No, sa j zda j se nič več ne je-
zim. (Ga prime pod pazduho in odideta.) 

II. DEJANJE. 
1. prizor. 

Soba pri Agati Tihonovni. 

Agata Tihonovna (meče karte, za njo 
gleda Arina) : Zopet, tetka draga! Zanima 
se zame neki karo-kral j . . . Ljubavno pis-
mo: z leve strani kaže t ref-kral j večji in 
tarok (meša). 

Arina: A kdo misliš je ta kra l j? 
Agata: Ne vem. 
Arina: Pa jaz vem kdo! 
Agata: Kdo? 
Arina: Lep trgovec Alekin Dimitrijevič 

Stari kov. « 
Agata: Ta pa gotovo ni, grem staviti, da 

ni. 
Arina: Ne r a z b u r j a j se, Agata Tihonov-

na. Prav-tako rdeče lase into. Ni drugega 
t ref-kral j a. 

Agata: Kako, da ne? Tref-kral j znači tu 
plemiča in daleko ne trgovca. Trgovca na 
noben način ne maranl. 

Arina: Starikov ni napačen človek. 
Agata: Ne maram ga, pa ga ne maram. 

Ima brado, prične jesti in sivo brado poma-
že. Ne, tega ne maram. 

Arina: Pa kje dobiti dobrega plemiča, ne 
dobivajo se kar tako po cesti! 

Agata: Tekla Ivanovna mi ga dobi. Obe-
tala mi je, da dobi najboljšega. (Tekla 
vstopi.) 

Arina: Ah, verjemi mi, lažnjivka je. 
2. prizor. 

Ista, Tekla. 
Tekla: Ah, ali ne veste, da je greh obre-

kovati? 
Agata: Ah, glej jo Teklo Ivanovno! No 

pripoveduj, govori, ali bo ka j ? 
Tekla: Bo, bo, počakaj samo, da se od-

sopem. Strašno sem se utrudila. Po tvojem 
naročilu sem prebrskala vse hiše in pisar-
nice in stražnice, ali veš, ljubica moja, — 
malo ne ubili so me. Starka ena, ki je že-
nila Aferova je skočila vame in je kričala: 
Ti si taka in taka, samo kruh odjedaš dru-

gim, ostani v svojem okra ju! Ka j češ, seni 
jo zavrnila, za svojo gospodično sem pri-
pravljena vse storiti. Zato pa — kakšnih 
ženinov sem ti nabrala — odkar svet ob-
stoji, takih še ni bilo. In še danes pridejo.1 

Agata: Kako? Že danes? . . . Moja Tekla 
Ivanovna, jaz se bojim. 

Tekla: Nič ^e ne boj, ljubica moja, tako 
gre pač svet. Pridejo, pogledajo, drugega 
ničesar, in ti jih tudi pogledaš, in če ti nis° 
po godu —r- 110 pač odidejo. 

Arina: Toda čuj, pa lepih si povabila? 
Agata: Koliko jih je? Mnogo? 
Tekla: Šest! Nič več! 
Agata: Uh! 
Tekla: No, k a j je ljubica moja, da si 

ko zatrepetala. Bolje je izbirati! Ne uga j a 

ta, ugaja drugi! 
Agata: Kaj , so li plemenitega stanu? 
Tekla: Sami izbrani, taki plemiči, da 

ni bilo takih. 



AMERIKA N SKI SLOVENEC 

Nagrade se bodo odpošiljale sproti, kakor hitro bomo spreje 
mali naročnino. Imena onih, ki bodo dobili nagrade bomo priob-
čili v listu. 

Glasovanje za petkrat ali šestkrat na teden. 
Ker prav seda j ne v ladajo preveč dobre delavske razmere v 

deželi in ker veliko naročnikov izraža, da je dovolj petkra tno iz-
d a j a n j e lista na teden ker bi morali list, ako hočemo povišati izda-
j a n j e na šestkrat na teden, podražiti za $1. zato prepuščamo to 
vprašanje narodu, t. j . naročnikom samim, da z glasovnico odločijo 
kako se n a j list i zda ja za napre j . 

Ako so naročniki pri volji, da se list podraži za $1. ter se ga na 
ta način izda ja po 6-krat na teden, se bo to zgodilo, ako pa želijo, 
da se list ne podraži, da ostane pri t e j ceni kot doslej in se i zda j a 
samo po petkra t na teden, bo ostalo tako kot je sedaj . Vse to je 
s eda j odvisno od naročnikov samih. 

Potrebno je, da se teh volitev udeleže vsi naročniki. Za pred-
log i z d a j a n j a po šestkrat na teden je t reba, da voli n a j m a n j dve 
tretjini sedanjih naročnikov. 

. . ZAKAJ VOLITVE? 

Zato, da narod sam izrazi, kako želi, da se list i zda ja . Ako bo 
večina naročnikov glasovala za 6-kratno i z d a j a n j e ter se zave-
zala plačevati list po $6.00 na leto, se bo to drage volje storilo, ako 
pa ne, bo ostalo pri starem. Na ta način upamo, da bodo naročni-
ki na jbo l j zadovoljni. Pod je t j e , ki list i zda ja pa bo vedelo in zna-
lo, k a j naročniki resnično želijo in kak list hočejo. Zato prepušča-
mo to popolnoma naročnikom samim, da z glasovnico sami rešijo to 
vprašanje . 

Glasovnice n a j naročniki pošil jajo direktno na upravništvo li-
sta. Voli n a j gotovo prav vsak. Po naselbinah, k j e r bodo obisko-
vali naši zas topniki(ce) , Lahko naročniki izroče svoje glasovnice 
zas topniku(ci ) , kateri jih bodo nam poslali. Kakor kdo hoče lah-
ko v tem oziru ravna. 

Tri stvari so, kijih ne sme nihče izmed nas pozabiti! 
1. Če hočemo večji in boljši list, moramo vsi brez izjeme agi-

tirati zanj! 

2.. Nihče izmed nas naj ne pozabi glasovati za 6-kratno ali 
5-kratno tedensko izdajanje lista! 

3. Za nove naročnike se dobe krasni spominske nagrade. 

ZDAJ PA NA DELO VSI, KAR NAS JE ENEGA DUHA! 

NAGRADE ZA ZAKLJUČNO JUBILEJNO KAMPANJO 
VAŽNO ZA VSAKEGA NAROČNIKA IN ČITATELJA JE: 

da natančno prečita današnji razglas kampanje, kakor tudi opis vseh nagrad v tem oglasu, ki so določene za nove naročnike. 

ne bo nobene slovenske hiše, ki bi ne dobila v tej kampanji ene izmed teh nagrad! 

ZA PET CELOLETNIH ALI DESET POLLETNIH NOVIH NAROČNIKOV 
DOBITE: Jako praktičen "Kamera Fonograf." 

ZA ŠTIRI CELOLETNE ALI OSEM POLLETNIH 
NOVIH NAROČNIKOV 

ZA ENEGA CELOLETNEGA ALI DVA POLLETNA 
NOVA NAROČNIKA 

Dobite krasni stenski 
zemljevid, ki je pravi kras 
za vsako hišo. Meri 38x25 
inčev. 

1. stran predstavl ja ves 
svet in zastave vseh naro-
dov in držav. — 2. stran 
poda ja število prebivalstva 
držav mest, otočij itd. — 
3. stran predstavl ja vseh 5 
delov sveta. — 4. stran vsa 
mor ja in vode. — 5. s tran 
tabela pristojbin.—6. stran 
podrobni zemljevid Zdru-
ženih držav in vse cemen-
tovane automobilske ceste. 

Dobite jako lepo praktič-
no "Električno peč", ki vsa-
kemu jako prav pride v teh 
zimskih dneh. Z njo si lah-
ko segrejete svojo sobo vsak 
čas. Vse kar je treba, da pri-
š raufa te žico t j a , k j e r gori 
električna luč in peč se raz-
gre je v par t renutkih. 

To je jako lepa nagrada 
za 4 celoletne al i 8 polletnih 
novih naročnikov. 

Idite na delo in dobite 
č imprej morete nove naroč-
nike in dobili bote to lepo 
n a g r a d o ! 

Krasna 
nagrada 
za pet 

celoletnih 
novih 

naročnikov. 

Idi takoj 
na delo 
da dobiš 
to lepo 

nagrado! 

Kamera Fonograf, ki ga predstavlja slika je jako praktičen za vzeti se-
boj na piknike in je tudi poraben za dom', kakor vsak velik fonograf . Več-
jega veselja ne bote napravili vašim malim, kakor če dobite to nagrado za 
božične praznike. Fonograf j e močno zg ra j en in igra vsake 12 palčne 
plošče. Lepo vdelan v bokso, ki se zapre in se ga lahko nese kamor hoče, 
kakor kak kovček. Pojdi te na delo za novimi naročniki in dobite to na-
grado ! 

Zemljevid. Električna 

ZA DVA CELOLETNA ALI ŠTIRI POLLETNE NOVE 
NAROČNIKE ZA TRI CELOLETNE ALI ŠEST POLLETNIH NOVIH 

NAROČNIKOV 

M A 6 H A D E 
se bodo vsem agitatorjem razposlale takoj, kakor hitro bo upravništvo pre-
jelo naročnino Za poslane nove naročnike. 

Agitatorji naj pazijo, da dobijo od novih naročnikov natančne naslove 
in potem iste pošljejo z naročnino na upravo. 

Agitatorji naj pošljejo nove naročnike takoj sproti na upravo, da se no-
vim naročnikom takoj "začne pošiljati list. Ako bi kdo rad večjo nagrado, 
pa nima potrebnega števila novih naročnikov, naj v pismu omeni in ga bo-
mo počakali, da jih bo dobil potrebno število. 

Ako koAiu kaj ni jasno, naj piše na upravo lista za pojasnila. 

Vsi novi naročniki dobe naš lepi stenski koledar! 

LE VSI NA DELO ZA "AMER. SLOVENCA!" 

Agitiraje 
in 

dobite 
nagrade! 

Agitiraje 
in 

dobite 
nagrade! 

Nalivno pero in automatični svinčnik. 

Pero je na koncu "14-kara t" zlato. Priponka pozlačena 
na peresu in svinčniku. Oboje je v lepi lični škatljici. Po-
žurite se in dobite to lepo nagrado. 

Album za fotografije. 

Velikost albuma je 10x7 inčev. Jako pripraven za zbirko 
fotograf i j . Nare jen iz dobrega t rpežnega blaga. J ako lepa 
nagrada za dva nova naročnika. 
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Razglas zaključne Jubilejne kampanje« 
Vsem naročnikom (cam) in prijateljem (icam) lista "Amer. Slovenec" se naznanja, da se je pričela z dnem 1. novembra 1.1. 

t- > velika zaključna jubilejna kampanja, da se kar najbolj mogoče razširi katoliški dnevnik "A. S." 
Ta zakl jučna jubi le jna k a m p a n j a mora biti vsezkozi uspešna. 

Treba je, da se za njo zainteresira vse, kar je našega katoliškega 
in slovenskega duha. Potrebe so nam vsem znane in vemo, da če 
hočemo imeti res močan neodvisen katoliški dnevnik, da moramo 
istega vsi krepko podpirat i in delati na to, da se bo vedno širil krog 
njegovih naročnikov.' List je odvisen samo od naročnikov, za to 
je t reba ta krog vedno širiti, ako hočemo, da bo list še boljši in več-
ji. Gg. zastopniki(ce) rojaki( inje) mislite na to. 

Kako agitirati? 
1. Pri vsakem delu je t reba potrebnega znanja , drugače ne 

gre. Tudi pri agitaciji mora agitator znati agitirati, drugače ni-
ma uspeha. Med pr i ja te l je in znance zanesete "Am. Slovenca" 
n a j l a ž j e na ta način, cla predstavite sosedu ali pr i ja te l ju list s tem, 
da mu ga daste pa rk ra t čitati, da ga spozna. List "Am. Slovenec" 
je po mnenju večih naših inteligentnih rojakov v Ameriki in stari 
domovini najboljš i slovenski list v t e j novi domovini. Prinaša 
na jbo l j zbrano raznovrstno zabavno in podučno berilo. Vsakdo, 
ki ga začne čitati, ga vzljubi in si ga naroči. Spomnite ro jake-
( in je ) , ki radi bero lepe povesti, da "Am. SI." prinaša najzanimi-
vejše povesti. Povejte l judem, da je to list, ki' je prvi med vsemi, 
da prinaša največ slovenskih novic iz naselbin. Nagovorite jih, da 
si n a j list naroče na poskušnjo, ko ga bodo začeli čitati, bodo osta-
li stalni njegovi naročniki. Povejte jim, da dobe najlepši slovenski 
stenski koledar za pr ihodnje leto, ako se na list naroče. 

K j e r pa eden misli, da ne bo opravil mnogo, tak n a j vzame 
seboj kakega pr i ja te l ja za pomoč. Če prideta k ro jaku dva ali 
t r i je , bodo imeli več upliva in ložje bodo nagovarjal i ljudi, da se 
na list naroče. 

Agit i ra j te vsepovsod, da,se "Am. Slovenec" razširi ka r največ 
mogoče v vsaki naselbini! 

2. Vsak naročnik naj pridobi novega naročnika. 

V te j zaključni jubilejni kampanj i n a j agitira prav vsak. 
Geslo vsakega naročnika bodi : Delajmo neprestano za večji in 
močnejši list "Amerikanski Slovenec!" — Vsak zaveden naročnik 
bo v času kampan je storil za list nekaj . Treba je le dpbre volje in 
naudušenja z-a stvar. Vzemi seboj list in pokaži ga svojemu pri-
ja te l ju sosedu, par dobrih besedi in rad se bo naročji. Tako n a j 
stori vsak. Prav vsak naročnik- n a j skuša pridobiti listu v teku 
zakl jučne 35-letne jubilejne kampan je enega novega naročnika. 
Agitirate lahko tudi s pismi. Pišite svojim pr i ja te l jem o tem in j ih 
bote pridobili. List lahko naročite svojim domačim za eno leto v 
staro domovno. Kako veseli ga bodo doma. Vi pa dobite za vsa-
kega novega naročnika lepe nagrade. Glejte slike v spodnjem 
oglasu. Torej vsi na delo in ne zamudite te pril ike! 

Nagrade in sredstva za agitacijo. 
1. Stenski koledarji za leto 1927. 
V t e j kampan j i bodo naši zastopniki razdelili vsem našim na-

ročnikom, ki bodo ponovili naročnino za napre j , ali ki že imajo 
plačan list, lepe slovenske stenske koledar je , kakoršnih ni doslej 
še izdal nihče med Slovenci v Ameriki. Istotako dobi brezplačno 
stenski koledar vsak nov naročnik, ki se naroČi na list vsa j za pol 
leta. 

2. Nekaj posebnega je stenski zemljevid. 
Takih nagrad, kakoršne smo dobili za naše agi tatorje , ki bodo 

agitirali za nove naročnike to pot, še nismo imeli. Veliki zemljevid 
celega sveta je naravnost pravi kras za vsako hišo, brez katerega 
bi nobena hiša ne smela biti. Je 38 inčev visok in 25 inčev širok. 
Ima tri liste z zemljevidi in raznimi nadvse koristnimi ge.0grafični-
mi podatki. 

Prva stran predstavlja zemljevid celega sveta, vzhodno in za-
padno hemisfero, narodne zastave vseh držav in narodov; dal je 
celo zemljsko površje, na katerem je zaznamovano, koliko je ob-
enem in istem času ura v raznih delih sveta. 

Druga stran podaja število prebivalstva vseh sedanj ih obstoje-
čih držav, večjih mest, opis otočij, rek itd. 

T re t j a stran predstavl ja zemljevid Severne in Južne Amerike, 
Evrope, Azije, Afr ike in Austral i je . 

Četrta stran kaže vsa mor ja , vode in otočja. 
Na peti strani je tabela pristojbin za paketno pošto. 
Na šesti strani je podrobni zemljevid Združenih držav, na ka-

terem so označene vse cementovane automobilske ceste, kar je pri-
pravno za auto-voznike. 

Ker mi vedno damo najbol j še nagrade agi ta tor jem za nove 
naročnike, smo tore j nabavili za to kampanjo te zemljevide. Kdor-
koli nam pošlje enega celoletnega novega naročnika ali pa dva pol-
letna nova naročnika za tu ali stari k ra j , mu bomo poslali za na-
grado ta krasni stenski zemljevid, ki ga bo vesel leta in leta. Agi-
ta tor j i potrudite se! 

DRUGE NAGRADE: 

ZA DVA celoletna ali pa '4 polletne naročnike krasen "Ka-
mera album" (Glej te sliko v spodnjem oglasu). 

ZA TRI celoletne ali 6 polletnih novih naročnikov lepo nalivno 
pero (Fountain pen) in automatični svinčnik. Set v lepi 
baksi. (Glejte sliko v oglasu). 

ZA ŠTIRI celoletne ali 8 polletnih novih naročnikov Električno 
peč. (Glejte sliko v spodnjem oglasu). 

ZA PET celoletnih ali 10 polletnih novih naročnikov Kamera 
gramafon. (Glejte sliko v oglasu). 



South Side Wood Supply 
South 10th Str. in Alabama ave., Sheboygan, Wise. I 

Se priporoča za nakup raznovrstnih drv Vsem Slovencem in 
Hrvatom. 

ROK JURIČEK, lastnik. J|| 
^ ^ g S S S S S S ^ : , 1 . 1 1 I " [ ' I * 

Za vsakovrstno mehko pijačo se obrnite do 

J E R A Y BROS. I 
434 PENN AVENUE, SHEBOYGAN, WIS. <J 
>00 OOOOOOOOWOOOOOOOOO O OOOOO CWKWOOOWOOKXKWKWiy 

J O I i N l l R A N D L I C 

t — UllAR IN ZLATAR — 
t M 1 1 0 3 N ' 8 t h S t r c e t » Sheboygan, Wise. I 

Se priporoča rojakom za nakup zlatnine, ur, prsta- I 
nov, itd. 

Ms ^ o T P ^ 1' ' 

0 f j ? 

J E W E L E R 
On the Cor. 3th Str. and New York ave., Sheboygan, Wis. > 

.......Ww.̂  'T/',1 
:-.-• :. — —.- ..v. '.• ... *.~ttt. "".".T "'t !•' ' • '̂ Ĵ.'- -î JULU— ' £ 

' } 

Home of the Chrysler Cars 
(Dom Chrysierjevih automobilov) 

$75». $75«- | 

Detroit " ^ ^ a s i ; ^ . - Detroit 
V • I 

W. A. Knaak M o t o r C o . j 
1326-1330 SO! 13th STREET SHEBOYGAN, WISC. \ 

IfirnnmTaiTnm̂  

| P r v a s lov» t r g o v i n a j' - | | ' " ' j ^ L • 

sveže in suho meso, /y' \ / ^ y i v Y 
j vsakovrstne klobase in \ / ^ V 

grocer i jsko blago f \ 
Se priporoča: \ ' j 

mm e « . i 
931 Indiana avenue % '' 

Sheboygan, Wis. 
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Mi vam povemo k a k o lahko 

dobite 6 % obresti na vaše vloge. 

Če posadite drevo v slabo zemljo Vam nc ro-
di takega sadu, kot bi ga moglo. 

Prav tako Vaš denar ne prinaša Vam obresti 
kot bi jih mogel, ako ga ne vložite tako, da jih 
vam prinaša. 

Pridite k nam in mi vam povemo, kako je 
vam dobiti po G % na vaše vloge. 

Prva slovenska čistilnica in 
krojačnica v Jolietu! 

Sprejemamo*naročila za nove obleke po meri, pre-
delavamo nošene obleke, čistimo in gladimo. 

POSTREŽBA TOČNA, CENE ZMERNE! 
Rojaki podpirajte domače slovensko podjetje! 

N a t i o n a l Cleaners , 
Dyers & Tailors 

Rudolf Požek, lastnik 

1007 NORTH HICKORY ST., JOLIET, ILL. 
Phone: 5963. 

ui.uiiinim!;i!un\iiniiiiniuMiuuiTiuiniiriaujxu 

"AMERIKANSKI SLOVENEC' 

Piše:Rev. A. Mlinar, Hodgeville, 
(Dalje.) 

Kanada. 
Sask., Canada. 

danes bila zvesta svojemu za-
grizenemu sovraštvu do Fran-
cozov. Vendar bilo je še malo 
upanja, da se razmere bolj 
sprijaznijo, kaj t i ko je 1. 1623. 
Karl I. kra l j angleški postal, 
vzel si je za ženo Henrietto 
Marijo, sestro francoskega kra-
lja. Ko pa je enkrat Henrijeta 
šla obiskat pokopališče mučeni-
kov, ki so bili umorjeni za časa 
Elizabete, se je Jakob razkačil 
ter vse katoliške služkinje kra-
ljice zapodil. Kraljico je zaprl 
v neko sobo, pa ko je zvedela, 
ka j se godi, pobila je okno, da 
je mogla dati slovo svojim zve-
stim služabnicam, ki so jo mo-
rale zapustiti. 

Versko sta si bila ta dva na-
roda največja sovražnika, poli-
tično pa je bila Francija za-
vratno napadena in tako je mo-
rala slediti vojna. Načrt te voj-
ne so Angleži izvrstno izdelali 
in tudi izpeljali. Vendar zgo-
dovinarji so si malo v laseh za-
voljo vzroka in končanja vojne. 
Igralne karte je Angleška raz-
položila na izvrsten način, po-
lagoma. Hugenoti so delali na 
vse škripce, da je imela Fran- A 
cija dovolj opravka doma ž nji-
mi, medtem ko so Angleži bili 
edini med seboj in polni zaupa-
n ja na vspeh. 

Champlain v Quebecu je bil 
ločen od Francije po ustanovit- j 
vi Nove Anglije. Quebeška ko-
lonija je bila brez živeža, ker 
žito ni obrodilo. Pričakoval je 
pomoči od doma. Vse to so An-
gleži vedeli. Angleži so se že 
leta 1628. pojavili pred Quebe-
kom. Pa juli ja meseca 1. 1629. 
se zasidrajo tri angleške ladje 
pred Quebekom in zahtevajo 
predajo mesta. Angleži so na 
francoske ladje daleč od Que-
beka čakali ter jih vjeli in tako j 
Champlainu ni ostalo drugega, i 
kakor se s svojo izstradano ko-
lonijo udati in s častnim spore-
dom je bil Champlain in cela 
kolonija peljana naza j na 
Francosko na angleških ladjah . 
Mir je bil sklenjen. Angleška 
zastava je prvikrat zavihrala 
nad Quebekom. Leta 1633. pa 
se je Champlain zopet vrnil kot 
guverner naza j v Quebec. Kaj 
je bil vzrok tega miru? Neka-
teri trdijo, da je francoski, 
k ra l j obljubil svoji sestri 5 mi-
lijonov zlatov za doto, jih pa ni 
izplačal, drugi zopet, da je s 
to svoto Quebec odkupil; vse-
eno, Anglija je denar dobila in 
mir je bil kupljen. 

V Quebeku pa je vladalo ve-
liko veselje med Indijanci, ker ' 
so svojega ljubljenega gospo-j 
d ar j a zopet dobili nazaj . Pa 
Champlain se je postaral in' 
njegove moči so potekle. Na ' 
sveti dan leta 1635 — ravno J 
isto let odkar je stopil Cartier ' 

' prvikrat na zemljo Quebeka —1 

' zavladala je velika žalost, — ' 
' l jubljeni Champlain je umrl ta 

dan. Njegovo truplo je poko-
' pano v baziliki v Quebeku in 

tam tujec lahko zagleda ploščo 
' z napisom: "Tuka j počiva 

Champlain, največji junak Ka-
nade." 

(Dalje prih.) 
A 

DOLG ČAS. 
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PRVI ODZIVI NAŠIH ZA-
S T O P N I K O V A ) IN N A - . 

R0ČN1K0V. 
Razglas naše zaključne jubi- Rj, 

le j ne kampan je je dvignil med tal 
gg. zastopniki (cami), kakor s o 
tudi med našimi naročniki in m c 
pri ja te l j i lista izredno zanima- m ( 
nje . Vidi se, da preveva naše n a 
može in žene pravi duh. be 

Prvi odzivi so že tuka j . Zna- p r , 
čilno je posebno tudi to, da t e I 
med prvimi odzivi je prišel pr- j o 
vi odziv iz srede žena od žen- \ z 
ske naše ugledne zastopnice ! r e ( 
Mrs. Marie Prisland, gl. pod- !

n a 
predsednice KSKJ. iz Sheboy- !

m t 
gan, Wis. Odzvala se je jako k j j 
navdušeno ter nam zagotavlja 
med raznimi upoštevanja vred- bo 
nimi nasveti, da se bo potrudi- jge 
la kar največ v njeni moči, da bo, 
Sheboygan tudi v te j kampanj i u s j 
ne bo zadnji . Naši vrli agilni njj. 
zastopnici izrekamo za njene bit 
bodrilne besede najlepšo za- p 0 
hvalo. Ostalim gg. na ročn i - j g a 
kom (cam) pa kličemo: posne- C 0 ! 
m a j te njeno agilnost za katoli- c e ] 
ški t isk! se 

Drugi odziv je pa prišel iz z a 
naše ameriške Bele Ljubl jane : !Vs. 
Clevelanda. Kdo se je pa tam p r 
oglasil? Kdo drugi kot naš za 
vse dobro navdušeni Mr. Ant. 
Grdina, gl. predsednik KSKJ. ^ 
V svojem pismu, v katerem je s u 

poslal naročnino za enega no-
vega naročnika, pravi : "Nazna- j ' r 

njam, da sem prejel krasen 
stenski koledar, izdan od Am. A 

Slovenca. To je neka j najbol j- J a : 

šega, kar ste mogli omisliti. — 
Koledar je prikladen za vsako 
katoliško hišo in bo veliko ko- j r 

ristil onim, katerih volja j e rav- k-j' 
nati se katoliško radi postnih "J1 

dni. Takega daru je vesel prav h r 

vsak. Želim, da bi vsak naroč- A j 

ryi i 
nik dobil vsaj enega novega 
naročnika na ugledni list Am. "u 

Slovenec. — Naročniki in pri-
jatelji lista, vzemite si njegove Pr 

besede k srcu! 
Tretji poziv smo dobili iz In- v J 

dianapolis, Ind., kjer se naš W 
dolgoletni naročnik izraža o li- ^ 
stu, kako mu je priljubljen. — j"1 

Zraven je poslal naročnino za 
svoje stariše za v stari kraj in 
pravi, da bo še poskusil dobiti A ' 
kakega novega, če bo le mo-

v br goce. 
Četrti odziv je prišel iz Wau- v : 

kegana, k je r naročnik zaliva- P( 

l ju je list radi lepih in zanimi- ^ 
vih povesti. Obenem obnavlja L 

naročnino še za naprej . 
Tudi številni drugi izražajo 

se o listu pohvalno. 
To seveda je šele samo zače- ^ 

tek. Z d a j se šele dobro priprav- & 
l j a jo za agitacijo. " 

Ako bodo naši vrli in za do- ^ 
bro stvar vneti zastopniki (ce) u 

šli na delo po vseh naselbinah 'j 
s takim navdušenjem, kot to ~ 
kažejo že seda j nekatere na- 5 

selbine, je najlepši uspeh zago- ; 
tovljen. Največ, zavisi od lokal- j. 
nih gg. zastopnikov(ic) . Nikdar ^ 
v letu nimajo tako lepe prilož-
nosti za agitirati kot sedaj , ko 1 

imajo na razpolago lepi d a r : v 

stenski koledar, za vsakega na- j 
ročnika. 

. v r Obenem na.i se opozorimo 
vse naročnike, n a j gotovo od-
da jo svoj glas glede bodočega 1 

i zda j an ja lista. Volite, kakor se J 
Vam vidi boljše. Gg. zastopni- 1 

ki(ce) n a j tudi na to opominja- ( 

jo naročnike. Treba je, da voli i ' 
prav vsakdo. 

Le vsi na delo za katoliški ; 
t isk! 

o 
JAPONSKA IN KITAJSKA V 
PRIJATELJSKEM OBJEMU. | 

Šanghaj , Kitajsko. — Med( 
Kitajsko in Japonsko že ni ob-, 
stojalo leta in leta tako veliko 
prijateljstvo kakor baš sedaj . 
Sliši se nekam neverjetno, spri-
čo toliko govoren j a o ki tajskem 
sovraštvu do Japoncev, a ven-
dar je resnica. Neki odlični Ja-
ponci so obiskali mesto Šang-
ha j , k je r so bili lepo sprejeti . 
Tuka j imajo takozvano Sino-
japonsko društvo, katerega 
glavna naloga je, medsebojno 
se zbližati in gojiti le pr i ja tel j -
stvo 1 naroda do drugega. 

Ob času nastopa kardinala d 
Richelieu, imela je Francoska g: 
tako "kumerno" mornarico, da c< 
so jo Angleži nazivali "Sardino u; 
morja." Richelieu pa je hotel si 
mogočno in sicer največjo mor- K 
narico za Francijo, katere no- v: 
ben drugi narod ne bi mogel M 
premagati. Zanašal se je pri lj 
tem na zaklad, ki bi se dal pri- šl 
dobiti iz trgovine s kožuhovino ki 
iz Kanade. Nastal je velik ne- E 
red na polju te trgovine v Ka- te 
nadi. Francoski trgovci so se lj 
|med seboj bojevali zavoljo tega v 
!blaga, Angleži pa so divjali, ki 
jkakor so najbol je mogli, da o- je 
bogatijo. Da bi strebil Angle- st 
jže iz te trgovine in preprečil rž 
boje med lastnimi kožuhotržci, 
ustanovil je zadrugo takozva- rc 
nih "Stodelničarjev," ki morajo ti-
biti vsi Francozi in katoličani, vi 
Pogoj je bil, da mora ta zadru- n 
iga imeti glavni sedež na Fran- ni 
coskem, k je r bi on sam lahko in 
cel t rg zasledoval, obenem pa d< 
se je morala ta zadruga zave- v< 
zati, da naseli na lastne stroške 

'vsako leto 300 naselnikov iz P1 

Francije. la 

Bilo je to leta 1627. Dokler 
je ta obrt bila prosta, godile so 
se vsakovrstne nerodnosti in 
dobička ni imela ne Kanada ne ^ 
Francija. N a j h u j e so to obrt j ' 
izrabljali različni kupčevalci iz ^ 
Anglije, ki so ponujali Indi- . 
jancem angleško whisko—žga-1 

nje, za katero so lahko dobili, 
kar so hoteli. Pa tudi pohlepni iJ 

Francozi niso bili zelo izbirčni, , ' 
k jer se je šlo za bogastvo. Sta- ^ 
nje se je neka j zboljšalo, pa ne ^ 
brez velikega boja. Pohlepni ^ 
Angleži gotovo ne bi hoteli iz-
gubiti lepe doneske, ki jim je 
nudila trgovina s kožuhovino. 
Zadruga 100 delničarjev in n je 

, pravila so bila že podpisana in ^ 
so lepo počivala na, papir ju in , 
v pariškem arhivu, v Kanadi pa 

. je izgledalo popolnoma druga- (} 
če. Medtem, ko se je leta 1608. ^ 
Champlain bavil s stavbo Que- ^ 

t beca, je njegov pri jatel j in so- ^ 
( delavec De Mont koloniziral ^ 
i Acadijo. Obema je šlo dosti ^ 

slabo, ker od kožuhovinslce o- ^ 
brti t eda j ni bilo dosti pričako- " 
vati, tako je De Mont s svojim J 
podjet jem v Akadiji propadel. t 
Leta 1607., eno leto predno jeK 

x Champlain ustanovil Quebec, j 
so pa Angleži ustanovili južno . 

0 od Akadije kolonijo Virginia. ^ 
Francija in Anglija sta si bili , 

. . V 
sosedi in največji nasprotnici v 

r. Evropi in seda j sta si postali 
take tudi v Kanadi na ameri- j 
ški h tleh. Ker so si bili Angleži f 

) in Francozi ne samo politični, 
^ ampak tudi verski nasprotniki, ( 

0 si vsakdo lahko predstavlja, ] 
kako sovraštvo je to moralo bi-
ti, Evropejska zgodovina nam j' 
je za to porok. Pri vsem je bila 

i r Franci ja na slabšem. Doma so 
Francozom nagajal i Hugenoti, 

() ki so vedno na skrivnem bili za-
r . vezniki s sovražniki Francije, 
a_' na morju pa so jih Angleži da-

leč nadkrilili. Ni se tore j čuditi, 
K) da se pokažejo leta 1613 An-
tl_ gleži iz kolonije v Virginiji ne-
,.a nadoma ter pokončajo vse, kar 
ge je še ostalo od francoske kolo-

nije v Akadiji . Leta 1620. pri-
a . de cela posadka angleških pri-

seljencev na ladiji 'Mayflower' 
ter se ostavi južno od Kanade, 

.^j Nastanili so se tam za stalno 
ter imenovali ta okra j Ply-
mouth, ker so prišli iz angleške 

y luke Plymouth. Oni Angleži v 
j Akadiji in pa ti v Plymouth si 

; e ( j niso bili daleč narazen in tako 
ob-1 -ie ustanovljena prva in 
iko precej močna angleška koloni-
lai. J a P°d imenom New England. 

Ob tem času so Francozi že de-
lovali na kanadskih tleh čez 
osemdeset let. 

L. 1621. povoj vodil je kra l j 
Jakob I. Akadijo v novo drža-
vo "Nova Škotija" in tako je 
bila ustanovljena mala ali no-
va angleška država, skoro rav- i 
no med staro in novo Francijo 

i ob St. Lawrencu. Nova Škocija 
j je od svojega početka pa do 

Težka nesreča 
se je pripetila na železniški 
progi na Savi. Magdalena Peč-
nik, 71 stara vpokojenka je šla 
po železniški progi, ki pelje v 
Žalec. Ker je ženica vsled sta-
rosti že precej gluha, ni slišala 
zada j vozečega vlaka, ki jo je 
podrl in k sreči odbil na stran 
proge. Vidnih zunanjih po-
škodb ponesrečenka ni dobila, 
pač pa notranje poškodbe. Pre-
ljali so jo takoj v javno celjsko 
bolnico. 

ki je navadna posledica pustih 7) 
jesenskih in zimskih večerov, 
si najučinkovitejše 

PREŽENEŠ 
Z D O B R O K N J I G O . 

Da omogočimo našim čita-
teljem nabavo tega razvedri-
la, smo sklenili, razprodaja t i 
knjige iz naše zaloge po izred-
no znižanih cenah. Da pa boš 
deležen te ugodnosti, naroči 
celo skupino, kakor sledi: 
1) Otroka kapitana Gran-

ta. Zelo napeta povest, 
ki te vodi po afriških 
pustinjah, po Tihem 
oceanu, te popelje med 
avstralske divjake in 
ljudožrce ter nadal je 
okrog sveta. Cena $2.00 

2) Takšni so. Zgodovin-
ska povest. Begunka. 
Drama v treh dej. — 
Obe deli je spisal naš 
pisatel Detela. Kdor 
je že čital kako njego-
vo povest, tistemu ni 
t reba te knjige še pri-
poročati. Cena $0.40 

3) Vrtec. Časopis s slika-
kami, namenjen sicer 
mladini, a je v n jem 
tudi za starejše mno-
go koristnega čtiva. 
Cena $0.75 

4) Pamet in vera. Kdor 
se količkaj zanima za 
malo z n a nstvenega 
razmotrivanja, bo z 
veseljem segel po t e j 
knjigi. Cena $0.45 

5) Prilike patra Bona\ 
venture. Knjiga je se-
stavljena iz samih 
mičnih in zanimivih 
dogodbic iz resnične-
ga življenja. Cena $0.35 

6) Od srca do srca. To 
knjižico bi moral cita-

ti vsak ameriški 
venec. Cena $0.20 
Kratka zgodovina Slo-
vencev, Hrvatov in Sr-
bov. Koliko je naših 
rojakov, ki nimajo niti 
pojma o preteklosti 
našega naroda. Vzemi 
v roke to knjižico, da 
se malo seznaniš z na-
šo zgodovino. Cena....$0.25 . J 

Skupaj „..$4.40 
j Poleg teh sedmih knjig da-
i mo še eno, OSMO, katere vse-
bino si pa lahko vsak sam iz-
bere ,namreč sporoči na j nam, 
hoče-li povestno, znanstveno, 
mladinsko ali nabožno knjigo. 
Nato mu bomo mi izbrali iz 
določene vrste primerno knji-"^ 
go. 

Tistemu, ki naroči vse te 
knjige skupno, damo izredno 
visoki popust, skoraj 40%, ta-
ko da ga bodo stale knjige le 
malenkostno svoto $3.00. 

Pošli ta znesek v Money Or-
dru, Draftu ali pa v gotovini na 
naslov 

KNJIGARNA AM. SLOVENEC 
1849 W. 22nd St., Chicago, 111. 

Obenem nam sporoči, kake 
vrste knjigo si želiš kot osmo 
knjigo, namreč ne imenuj knji-
ge z imenom, ampak povej le, 
ali želiš povestno, znanstveno, 
mladinsko ali nabožno. Naro-
čilo bomo nemudoma izvršili. 

Umrla je včeraj dne 4. okt. 
gospa Katarina Skale v Gaber-
ju, žena paznika v starosti 48 
let. Bolehala je že 20 let na za-
vratni bolezni. Ranjka je bila 
krščanskega značaja in življe-
nja ter je vzgajala svoje otro-
ke v krščanskem duhu. Pogreb 
se je vršil ob 4. popoldne na o-
koliško pokopališče. 

s v . M o h o r i a 

U S T A N O V L J E N A V CHICAGO, ILL., 31. DECEMBRA 1921. 
Sedež: CHICAGO, ILL. 

Predsednik: Max Omerzel, 2123 West 21st Place. 
Podpredsednik: Albin Zakrajšek, 1849 West 22nd Street. 
Tajnik: John Gottlieb, 1845 West 22nd Street. 
Zapisnikar: Frank Augustin, 190? West 22nd Place. 
Blagajnik: Frank Banich, 1902 West 22nd Street. 
Družbeni zdravnik: Dr. J. E. Ursich, 1901 W. 22nd Street. 
Duhovni vodja: Rev. P. Kazimir Zakrajšek, O.F.M. 

NADZORNI ODBOR: 
Frank Kobal, Mary Sagadin in John Denša. 

P O R O T N I O D B O R : 
John Tersclich, John Kosmach in Jos. Zupančič. 

Organizator: Anton Tomazin. 
Uradno glasilo: "Amerikanski Slovenec." 

Družba zboruje vsako prvo nedeljo ob 2. uri popoldne v cerkveni 
dvorani sv. Štefana, na 22nd Place in Lincoln ulici. 

Družba sprejema v svojo sredo moške in ženske od 12. do 55. leta 
starosti. Pristop v družbo je samo en dolar. Družba plačuje $7.00 na 
teden bolniške podpore, za kar se plačuje po 50c na mesec mesečnine. 
To je izvanredna ugodnost za vsakega Slovenca v Chicago. Rojaki, 
pristopajte v to domačo družbo! 

Za vsa pojasnila glede družbe in njenega poslovanja se obrnite na 
družabnega tajnika ali pa predsednika. 

NAZNANILO. 

G L A S M 1 K 
SHEBOYGANSKIH TRGOVCEV IN OBRTNIKOV. 

Podpirajte trgovce in obrtnike v domači naselbini. Podpirajte trgovce, ki 
podpirajo Vaš list. Omenite jim večkrat "Amer. Slovenca", v katerem ogla-

S tem pomagate listu in trgovcem. sajo. 

Those advertising in "Amerikanski Slovcnec" deserve all support frdrri 
readers of this paper! — Always support your home town dealers and mer-
chants! 

' ZAKAJ TRPETI? 
Revmatično, nevralgične in bolečino V 

•miSicali so liitro odpravljene s primerno 
uporabo 

& P A i N - E X P E L L E R J A $ 
TvorntSka znamka rog. v pat. nr. Zilr. dr. 

Glejte, da dobite pristnega—elffvnega 2»' več kot 50 let. 
JSttUtoviijte SliiKO trontižiko nuumko,"'̂  

Chicago, III. 
Vsem članom in članicam 

Slov. Podp. Družbe sv. Mohor-
ja se uljudno naznanja, da se 
vrši prihodnja redna seja v ne-
deljo, 7. novembra 1926 točno 
ob 2. uri popoldne v navadnem 
prostoru. Asesment se začne 
pobirati pol ure preje, torej ob 
pol drugi uri. Ker bo na te j seji 
zopet lepo število novih*članov 

in članic sprejetih, se uljudno 
Ivabi na polnoštevilno udeležbo. 
Pa tudi več zelo važnih točk 
imamo za rešiti, posebno radi 
naše prihodnje veselice (pet-
letnice) na Silvestrov večer. — 
Zatorej nikar ne pozabite na 
sejo to nedeljo. 

Sobratski pozdrav, 

John Gottlieb, ta jnik. 
———————— - — 1 1 1 •• 

M e t r o f o l i t a s i S t a t e 

B a n k 
CORNER LE A V ITT AND 22nd STREET 

CHICAGO, ILL. 
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J Družba sv. Družine | 

Najboljše delo za manj denarja 

Nobenega izgovora 
za slabe zobe. 

^asi o bolečinah pri zdravljenju in popravljanju zob 
so minuli, pa tudi stroški za dentistovo delo so tako 
Malenkostni, da bi ne smeli delati zapreke. Tudi 
ako imate le en zob, ali več, ki so pokažem, ne odla-
Sajte, da bodo še slabši. Pridite takoj jutri in zava-
l i t e si svoje splošno zaUravje z zdravimi zobmi. Preiskava in ocen« 

BREZPLAČNO 
ženska postrežnica C. V. McKinley, D. D. S. 

naslednik Burrows zobozdravnika 
Arcy poslopje, 2. nadstropje štv. sobe 204 

Phone: 4854 

Odprto: od 9. 
z j u t r a j de 8. 
zvečer. 

V nedeljo 
od tO. zjutraj do 
12. opoludne. CHICAGO IN VAN BUREN STREETS 

JOLIET, ILL. 

_ ROBEY THEATRE — 
2007 W. 22nd St., Chicago, 111, 

Nimate vzroka 
hoditi drugam — 
vaS sosed ima S 
najnovejše filme. 

(THE H O L Y F A M I L Y S O C I E T Y ! 
V S T A N O V L J E N A 29. N O V E M B R A 1914. 

2«dinjenih Državah ČUTU? 7 • Tflf TET ITI Inkor. v drž. 111. 
Severne Amerike IJ I luJl fZl UULllii ILL Inkor. v dri. Pa. 

Naše geslo: "Vse za vero, dom in narod; vsi za enega, eden za vse." 

GLAVNI ODBOR: 
Predsednik GEORGE STONICH, 815 N. Chicago St., Joliet, 111. 
J- Podpredsednik JOHN N. PASDERTZ, 1425 N. Center St., Joliet, 111. 

H- podpredsednik..-JOS. PAVLAKOVICH, 39 Winchell St., Sharpburg, Pa. 
"lavni tajnik JOS. SLAPNIČAR. 311 Summit St., Joliet, 111. 
Zapisnikar P A U L J. LAURICH, 512 N. Broadway, Joliet, 111. 
R a j n i k SIMON SHETINA, 1013 N. Chicago St., Joliet, 111. 
Duhovni vodja REV. JOSEPH SKUR, 123—57th St., Pittsburgh, Pa. 

N A D Z O R N I ODBOR: 
A N D R E W GLAVACH, 1844 West 22nd Place, Chicago. 111. 
JOSEPH HORVAT, 745 Summit St., Joliet, 111. 
JOSEPH MEDIC, 823 Walnut St., Ottawa, 111. 

P O R O T N I ODBOR: 
FRANK PAVLAKOVICH, 28 School St., Universal, Pa. 
A N T O N ŠTRUKEL. 1240 Third St., La Salle, 111. 
JOSEPH KLEMENČICH, 1212 N. Broadway St., Joliet, 111. 

0' 
Do dne 30. junija 1926 je D.S.D. izplačala svojim članom in članicam 

tcr njihovim dedičem raznih podpor, poškodnin in posmrtnin v znesku 
$45,456.91. 

o 
Prosimo Slovence in Hrvate, v državi Illinois in Pennsylvania, da v svo-

3'h naselbinah ustanovijo moško ali žensko društvo ter ga pridružijo Družbi 
6v- Družine. Za ustanovitev društva zadostuje 8 članov (ic). Sprejemajo se 
tooški in ženske od 16. do 55. leta, otroci od 1. do 16. leta. 

Zavaruje se lahko za $250.00 ali $500.00. Ko dosežemo število 2000, se 
'viša zavarovalnina na $1,000.00. Od 45. do 55. leta se zavaruje le za $250.00. 
p°leg smrtnine se zavaruje tudi za razne poškodbe in operacije. 

ROJAKI, PRISTOPAJTE K DRUŽBI SV. DRUŽINE! 

Hali, 338 Beech St. 
j Št. 115. Društvo sv. Srca Jezusa, 
i Ottawa, 111.: — Predsednik Joseph 
| 'Madic Sr., 823 Walnut St., tajnik in 
! blagajnik Joseph F. Madic Jr., 1123 
i Pine St. Vsi v Ot tawa 111. Seja se vrši 
i vsako drugo nedeljo v mesecu v Jo-
I seph Madicovih prostorih, 
j Št. 16. Društvo sv. Terezije, Chica-
g o , 111.: — Predsednica Mary Kreme-
sec, 2323 S. Winchester St., tajnica 
Jennie Terselich, 1847 W . 22nd St., 
blagajničarka Clara Foys, 1920 W. 
22nd Place. Vse v Chicago, 111. Seja 
se vrši vsako četrto nedeljo v mese-
cu, v cerkveni dvorani sv. Štefana. 

Št. 17. Društvo sv. Terezije, Otta-
wa, 111. — Predsednica Catherine Ba-
yuk, 528-530 Lafayette St., tajnica 
Catherine Lenač, 820 First St.,' blagaj-
ničarka Frances Lass, 1206 Chestnut 
Street. Vse v Ottawa, 111. Seja se vr-
ši vsako tret jo nedeljo v dvorani Math 
Bayuka. 

OPOMBA: 
Ta imenik se priobči v listu po en-

krat na mesec. Ako kateri izmed u-
radnikov spremeni svoj naslov, naj to 
naznani na glavni urad D. S. D. po 
društvenem tajniku. Ravno tako naj 
se naznani ako kateri najde kako po-
moto. da se isla popravi. 

ŠIROM JUGOSLAVIJE. 
Požari. Iz Celja poročajo: V 

pondeljek, 4. oktobra zvečer je 
izbruhnil ogenj v gospodai'-
skem poslopju graščine na 
Prešniku, last g. Crnsa iz B.a-
uata. Ogenj je nastal iz dose-
da j neznanega vzroka in je v 
kratkem času uničil celo go-
spodarsko poslopje in zajel tu-
di bližnji kozolec, ki je bil zelo 
dolg in napolnjen z letošnjimi 
pridelki. Pogorelo je vse do tal, 
vsi poljedelski stroji, vozovi in 
orodje tako, da je škoda o-
gromna. Na mesto požara je 
prva prihitela požarna bramba 
iz Celja, ki ima največ zaslug, 
da ni ogenj vpepelil tudi gra-
ščinskega poslopja. 

Požar je vpepelil dne 2. okt. 
dopoldne hišo in gospodarsko 
poslopje Avgusta Strnišnik, po-
sestnika v Zapianini župnije 
St. Gotard. Ogenj je nastal do-
sedaj še na nepojasnjen način 
v skednju v senu in se je z nag-
lico razširil na v bližini stoječo 
hišo, katera je bila še skoro no-
va. Škoda je občutna, ker je 
zgorelo seno, slama in razni 
stroji. Sreča je bila, da ni bilo 
vetra in da je bila takoj na licu 
mesta požarna bramba iz Tro-
jan, katera je s svojim neumor-
nim delom obvarovala, da se ni 
ogenj razširil na sosednje hiše 
n poslopja. 

Dne 3. m. m. zvečer okrog 9. 
ure je nastal požar v Šmartnem 
pod Šmarno goro št. 36. Zgorel 
je skedenj in hlev z delavnico 
kolarja Ivana Gregorš. Rešili 
so mu hišo. Na pomoč so prihi-
tele sosednje požarne brambe. 
Največ je storil nek potnik na 
avtu z malim bencinmotorjem. 
Postavil ga je na vodnjak, pri-
ključil cevi Gameljske požarne 
brambe in gasil, da je izpraznil 
dva vodnjaka. Zasluži pozor-
nost gasilcev. Bodi možu čast 
in zahvala! Vozil je baje iz Ce-
lja proti Ljubljani. Ugledal je 
požar krog Domžal, obrnil pro-
ti Šmartnem in bil prvi na m?-
stit požara. 

IMENIK 
in naslovi krajevnih društev Družbe sv. Družine. 

Požar v Kamni gorici. 

V četrtek, 14. okt. okrog pol-
noči je v Kamni gorici v stai-i 
hiši Marije Pogačnik izbruhnil 
požar, ki je v kratkem času u-
vpepelil vso hišo s priključenim 
gospodarskim poslopjem. Po 
večini ubožni stanovalci, med 
njimi invalid s petimi otroci, so 
si komaj rešili golo življenje. 
Pa tudi sosednji hiši Ivana La-
zar ja in Tomaža Pogačnika sta 
bili v nevarnosti in le naporne-
mu delu domačih gasilcev se je 
zahvaliti, da ni nastala strašna 
katastrofa in da ni bil uničen 
spodni del vasi, posebno še, ker 
so poslopja po večini krita z 
deskami. Posestnica hiše, kova-
ška delavka, ki ima v družini 
tudi bolezen, je imela hišo za-
varovano za minimalno svotico 
in je hudo prizadeta. Kako je 
požar nastal, ni znano. Pogo-
rela hiša je bila ena izmed naj-
starejših kamnogoriških stavb 
in zidana v prav zanimivem 
starem slogu. 

govo hišo je ležal velik kom-
pleks zemlje, ki je bila vsa nje-
gova last. 

Destruktiven (lat. destruo— 
razdrem) pomeni razdiralen, 
juničujoč. Na pr.: Razni de-
struktivni elementi so krivi, da 
'ne pride do reda v državi. 

Rekvirirati (lat. requiro — 
jiiatančno preiskovati in tudi 
•zahtevati) rabimo v pomenu, 
[da označimo, prisvojiti si tuje 
(blago postavnim potom, kar 
jnavadno izvrši kaka višja ob-
last. Avstrija n. pr. je med voj-
no rekvirirala živila od svojih 
|državljanov, namreč, da jim je 
|Vzela, ne da bi jih vprašala, 
hočejo li dati, ali ne. 

Fenomen (grško faino— sve-
titi se) znači osebo nenavadnih 
zmožnosti in ki zato uživa tudi 
ugled. Na pr. : Nemški sklada-
telj Wagner je bil fenomen na 
polju glasbe. 

IŠČEM SOBO. 

| Posebno sobo s hrano in vso 
j postrežbo želi mlad samec pri 
j mirni družini brez otrok v Chi-
cagi. Ponudbe pod "Soba" 
upravništvo tega lista. 

Prečitajtc gotovo razglas zaključne 
jubilejne kampanje v tej številki! 

G O L Š A 
Golšo (krof) , v vsaki obliki, ne da 

I bilo treba rezati ali iti v bolnišnico, 
' ^^^PSStev odpravimo z ANTI-
I 1 G O I T R E T R E A T -

MENT, katero je 
iznašel znamenit i 
zdravnik "Goitre -
Specialist. Ne glede 
na to, kako stara je ̂  
bolezen, nudi se vam 
prilika, da jo odpra-
vite, kajti golša ne 
le je neprijetna, ki 

kazi človeka, ampak tudi pokvar ja ce-
li sistem. — / Naš A N T I - G O I T R E 
T R E A T M E N T vas pozdravi v 30 
dneh popolnoma. Ze tisočem je po-
magal. Vsaki dan dobimo zahvalna 
pisma. Stane vas vporaba za 30 dni le 
$2.50. Pišite danes in poskusite takoj! 
Presenečeni boste nad uspehom. 

>Je pošiljajte denarja. Izrežite le ta 
oglas in ga nam pošljite, pa tudi 25 
centov za poštnino. Za zdravila $2.50 
boste plačali ko iste sprejmete. 

GOITRE MEDICAL LABORA-
TORY—CHICAGO, ILL. 

1014 Milwaukee Ave. Dept. 103 

ITALIAN ACCQRDEONS 

Zlata poroka. Dne 4. okto-
bra 1926 sta obhajala na Viču 
svojo zlato poroko Ivan in Te-
rezija Šibrovec. Pri te j priliki 
sta darovala 100 Din za novo 
cerkev sv. Frančiška v Šiški in 
100 Din za misijone. 

Fordova tovarna v Splitu. Iz 
Splita poročajo, da hoče znani 
ameriški industrijalec Ford na-
!mesto v Carigradu zgraditi svo-
'jo tovarno za montiranje avto-
mobilov v Splitu. Tovarna bo 
[delala za celo južnovzhodno 
iEvropo. 

o 
Veliki stenski zemljevid, ki ga dobi-

te za enega novega naročnika je kra-
sen dar, ki bo vas spominjal leta in 
leta na zaključno kampanjo 35-letne 
jubilejne kampanje "Am. Slovenca!" 

IŠČE SVOJE SORODNIKE 
v Ameriki družina Kmetova in 
družina Jesenšekova v Ghidbe-
'cku na Vestfalskem, in sicer 
'Matevža Jesenska, doma iz Tr-
bovelj, ki je šel v Ameriko leta 
1907, ter Ano Petrič, roj. Je-
senšek, ki je šla iz Oberhause-
na v Ameriko, pa tudi Martina 
Železnika, ki je šel 1. 1909 iz 
Hamburga v Ameriko. Prosim 
uljudno, da se ti sorodniki ali 
njihovi znanci oglasijo ter poš-
ljejo svoje naslove n a ; 

Rev. Vikar Tensundern, 
Gladbeck, Westfalen, Germany 

MALI OGLASI. 
H I Š H I N L O T V. 

MI izdelujemo in importiramo vse 
vrste prvovrstnih na roko delanih 
italijanskih harmonik, ki so najboljše 
na svetu. Jamčimo 10 let. Naše cene 
so izmed vseh najnižje. Instrukcija za-
stonj za kupca. •— Pišite po katalog 
Z A S T O N J . -p-

RUATTA S E R E N E L L I & CO. 
1014 Blue Island Ave. 

Dept. 67 Chicago, 111. 

H I Š A 4 SOBE, elektrika, kopel, niz-
ka cena za takojšno plačilo. 5350 S. 
Union. 04-p do p 

P O H I Š T V O NA PRODAJ razno 
vrstno, pridite gotovo si ogledati, 
cena nizka in vse v dobrem stanju. 
Frank Rossow, 1951 W. 22nd Place. 

č,P 

Udobno je sedeti v kino kjer je toplo— 
čisto in gledati lepe drame in komedije 

V nedeljo od 1 p. m. do U p. m. 
V soboto od 5 p. m. do 11 p. m. 
Vsaki dan od 6 p. m. do 11 p. m. 

Cena za odrasle 15c. 
Za otroke 5 in 10c. 

M. Križka 

P R O D A 9 STAN. hišo po 4 sobe, sun 
parlor, nizka cena. 3343 Sunnysidc, 
Carlson. 12 s do s 

6-6 FLAT poslopje, parna topi., trdi 
les tla, blizu Garfield Parka;! rent 
$6828. Cena $40,000. Lastnik: 3518 
Fulton Blvd. 1st s. 21-t do t 

I C E L L A S T O N E 'BU N G A L P W , fur-
nace, kopel in buffet, tudi omara i.\ 
led, yel. porč in garaža, 2 bloka od 
W. Elmhurst C. A. & E. postaja. 
$7750, takoj $750, ostalo na obroke. 
509 Swain Ave. _ 22-1,sr.c 

R O O M I N G J IOI 'SK proda, 25 sob, 
parna topi., elektrika; rent $75.00.— 
1809 Indiana Ave. 25-t do t 

NA P R O D A J V R I V E R S I D E par 
minut do I. C. električne; les. po-
slopje kakor bungalow; 5 sob in ko-
pel v 1. nadstr. in dve sobi; modo 
no, furnace lit., blizu Ivanhoe; 30 
nut do Randolph S t Vprašajte A.C. 
Reich, 13635 Indiana Ave., Rivcr-
dale, Chicago. 31-t.sr,č 

L E S . H I Š A , 2 nadstr., 2,3 sobe, ko-
pel, garaža, elektrika, $65 mesečno 
dohodkov; cena $5500,—$100 takoj. 
3270 Els ton Ave., Phone Keystone 
1(109'). _ 32-t do t 

7 SOB — 4 A K R E 
Znižana cena — $9500 

5 sob 3 akre, poleg 
3 sobe 1 aker blizu Ogden. $1800 

Ray II. Wier, 43 S. Main, Downers 
Grove L line. 39-p 
P R O D A 2 F L A T po Y sob," Jeklena 

konstrukcija, ht. w. lit., fina trans-
portacija, proda lastnik radi odhodu 
v Kalifornijo. Pokličite: Went worth 

_ 3033 — 6148 Indiana Ave. 43-p„s,t 
P R O D A : 2 stan. les. poslopje po 5 

sob, ht. w. trdi les, lepo izdelano, 
lota 50x246, gataža za 2 kari. Do-
hodki mesečno $70. Cena $13,000. 
Na lahka odplačila. 272 Shenstone 
Road, Riverside, 111. Phone River-
side 128-T 40-p do p 

UGODNA PRILIKA. 

IŠČE SE 

sobarica, Slovenka, mora zna-
ti nekoliko angleščine, pred-
nost ima starejši oseba. Plača 
za začetek $17.00 na teden. — 
Miss Josephine Kervin, 417 
Roscoe St., Chicago, IH- Phone: 
Wellington 8821. 

DR. T F. KONOPA ZDRAVNIK, KIRURG 
PORODN1K. 

IN 

X ŽARKI. Zdravi vse bolezni hitro in uspešno. Specialist za zdravlje-
nje vse moških, ženskih in otroških bolezni. 
1520 W. Division St., vogal Milwaukee ave. 1 Dickson St., Chicago, III 
Pho. Armitage 6145. — Od 10-12 dopoldne, 2-4 in 6-8 zvečer, v nedeljo 
od 10-12. 326 

S H O E R E P A I R S H O P bi rad takoj 
I prodal; zapusti mesto. 3150 Easton. 
| 05ĵ do_P 

R O O M I N G H O U S E 24 S O B ; 3 leta 
lease, premog' za zimo, parna to-
plota, elektrika. 1140 Madison St. 

16-s do s 

NAROČNIKI POZOR! 
Te dni smo razposlali n a vse 

zastopnike (ce) naše slovenske 
stenske koledarje za leto 1927. 
Vsak naročnik,.ki ima plačan 
list, je opravičen do enega. Po 
večjih naselbinah jih bodo vam 
razdelili naši zastopniki (ce). 
Kjer nimamo zastopnika (ce), 
smo jih razposlali v posamez-
nih zavitkih direktno na naroč-
nike. Naročniki naj pazijo, da 
pri odvijanju ne raztrgajo ko-
ledarjev. Na vsakem ovitku je 
tiskano v angleščini "Open 
here." Tam je pod ovitkom po-
sebna vrvica iz žime, pri kate-
ri najdete konec, nakar poteg-
nite to vrvico in vam prereže 
ovitek po dolgem in koledar je 
s tem odvit. Ako pa skušate od-
viti drugače, se pa lahko pripe-
ti, da raztrgate koledar. 

ALI SITI ŽE VOLIL(A), ZA PETKRATNO ALI ŠEST-
KRATNO IZDAJANJE "AM. SLOV." — AKO NISI ŠE, 

POSLUŽI SE TAKOJ TE GLASOVNICE. 

GLASOVNICA 
Podpisani Vaš naročnik(ca) glasujem: 

za šesto številko Amer. Slovenca na teden in obljub-
ljam, da bom svojo naročnino $6.00 letno redno pla-
čeval (a) ter povsod in ob vsaki priliki agitiral za list 
in skušal vse svoje prijatelje pridobiti za Amer. Slo-
venca. 

na j ostane, naš list Amer. Slovenec petkrat na teden, 
dokler se delavske razmere ne zboljšajo in list dobi 
še več naročnikov. Med tem pa bom pridno agitiral-
(a) za list in skušal (a) pridobiti vse svoje prijatelje, 
da postanejo naročniki najstarejšega slovenskega li-
sta v Ameriki — AMEIIIKANSKEGA SLOVENCA. 

(Lastnoročni podpis naročnika) 

(Naslov) 
(Naredite križ pri predlogu, za katerega glasujete.) 

3 N A D S T R . T O V A R N A na prodaj 
zelo po ceni. 60x25, "Stove ht", lota 
141x125. Pripravno za predelati za 
stanovanja. 2014 Nebraska Ave., bli-

1 zu Armitage. 20-s do s 
GAS G R E A S I N G S T A T I O N nizka 

cena 2 "pits", 3937 Armitage Ave. 
na vogalu/ lR :s,t,sr 

K D O R ima veselje do starine, imam 
lepo izbiro; bronaste in druge Stvari. 
Tudi pohištvo. 4449 Broadway, 3rd 
Apt. 18-t.sr.č 

G R O C E R I J A ustanovljena pred 20 
leti, čisto brez dolga, na Commer-
cial Ave., vzame kot pogoje tudi 2 
ali 3 s tan* hišo v bližini 79. ceste, 
kot del plačila. Elmer Jordan & Co., 
2871 E. 79th St., Sangamon 7900,— 
Vprašaj te Mr. Funk. 36-tdot 
A R B E R S H O P 3 stoli, parna t., do-
bra kupčija; 3 sobe za stan. 3260 
Ogden. _ 42-p,s,t 

' W H I T E M E T A L " art novelties ma-
nufactury & job nickel plating out-
fit. $500 cash. Tel. Pulman 2354. — 
11943 Vale Ave. 41-p do p 
' P O H I Š T V O NA PRODAJ. 

D I N I N G ROOM S E T proda, poste-
ljo, plin. peči Upright mahogany 
piano in klop. 3719 Maple Square 
Ave. Grace 5664 2nd Apt. 35-t,sr,č 

U S N J A T I D A V E N P O R T in stoli, 
$25.00. Euclid 5479,—-217 S. H u m -
phrey Ave,, O. P . 31-t,sr,c 

D E L O I N S L U Ž B E 
D E L A V K E na "singel needle zigzag 

and narrow machine" za ženske 
spodnje obleke. Dobra plača, stalno 
delo. Vprašaj te La, Mode Garment 
Co,, 1733 Irving Pa rk Blvd., Chica-
go, 111. 3S-sr,č,p 

"AMERIKANSKI SLOVENEC" 
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T o l m a č e v k o t i č e k . 

Citirat; pomeni ponoviti do-
jesedno besede koga drugega. 
Slovensko navesti. 'Na pr. : V 
svojo obrambo je citiral Kristu-
sove besede: Kdor je brez gre-
la, na j prvi vrže kamen name. 

Horoskop (iz grškega hora 
— čas, doba, in skopeo — gle-
lam) se imenuje priprava, po-
sebne vrste ura, ki popolnoma 
latančno in zanesljivo kaže 
;as. 

In medias res je latinska fra-
;a in znači dobesedno prestav-
jena: v sredino stvari. Rabimo 
o, da izrazimo, da je kdo pri 
.vojem pripovedovanju opustil 
•sak uvocl in takoj začel z je-
Irom misli. Na pr . : Takoj, ko 
e navzoče pozdi'avil, je govor-
lik brez vsakega uvoda zašel 
n medias res. 

Kompleks (lat. complector 
—objeti, obdajati) znači obseg 
take stvari, ki se razširja v da-
javo in širjavo. Na pr . : Za nje-

LOUIS STRITAR 
i« priporoča rojakom za naro-
čila premog«, katerega prib-
ijam na dom. Prevažam pobi-
live ob času selitev in r«e kw 
»pada v to stroke. 

Pokličite mc po telefonu! 
2018 W. 2!»t Place 

CHICAGO, ILL. 
Phoae: Roosevelt 8221 

Božič se bliža. 
Samo še nekaj t e d n o v nas lo-

Si o d Božiča, ki j e čas o s e b n e g a 
zbližanja, s p o m i n o v in d a r o v . 
V tem času nam m i s l i n e h o t e 
polete v naš stari kraj, k našim 
sorodnikom in znancem, kjer 
marsikje trka na vrata potreba 
In pomanjkanje in trpljenje 
kot posledica povodnji, vniče-
ne letine, slabega zaslužka, vi-
sokih davkov itd. Pomoč je ta-
ko nujno potrebna kakor že 
dolgo ne. Vsak dolar bo prine-
sel žarek veselja v žalostne do-
move. Dvakrat da, kdor v po-
trebi hitro da. Torej dajte in 
pošljite. — Vaša denarna p o š i -
Ijatev bo zanesljivo in hitro do-
stavljena na določeno mesto, 
ako jo pošljete P° slovenski 
banki 

ZAKRAJŠEK & ČEŠARK, 
455 W. 42nd St., New York, N. 
Y. ZA BOŽIČ ste lahko osebno 
v starem kraju, ako se pridru-
žite našemu skupnemu potova-
nju v stari kraj na 4. decembra 
s parnikom "Paris." Priglasite 
se takoj, še je čas. • 

Št. 1. Društvo sv. Družine, Joliet, 
111.; _ Predsednik George Stonich, 
M 5 N. Chicago St., tajnik Paul J. La-
" r 'ch, 512 N. Broadway St.; blagajnik 
Joseph Geršich, 401 Hutchinson St. 
V s i v Joliet, 111. Seja se vrši vsako 
Z adnjo nedeljo v mesecu, v dvorani 
stare šole sv. Jožefa, ob 1. uri pop. 

St. 2. Društvo sv. Družine, Mount 
"Kve, Ul.: — Predsednik Mike Golda-
8!cl>. tajnik in blagajnik Sam Golda-

P. O. Box 656. Vsi v Mount 
™lvc, Ul. Seja se vrši vsako drugo 
nt'rfeljo v mesecu. 

Št. 3. Društvo sv. Družine, La Salle, 
111.: - - Predsednik F rank Mišjak, 1253 
^econd St., tajnik Anton Kastigar, 
}l46 — 7th St., blagajnik John Šetina, 

— Sth St. Vsi v La Salle, Ul. 
" . ' i se vrši vsako drugo nedsljct.V. 
^esecu, v šolski dvorani sv. Roka, ob 
• uri popoldne. 
Št. 4. Društvo sv. Družine, Bradley, 

III.; _ predsednik George Krall, P.O. 
462, zač. tajnik John Zaje, P.O. 
55, blagajnik Deniel Raich, P.O. 

So.x 284. Vsi v Bradley ,111. Seja se 
V r | i vsako drugo nedeljo v mesecu. 

Št. 5. Društvo sv. Družine, Ottawa, 
111.: — Predsednik Jakob Simonič, 
1624 N. Pine Street, tajnik Frank Po-
la»čich Jr., 1200 Chestnut St., blagaj-

Frank Lass, 1206 Chestnut Street. 
s ' v Ottawa „111. Seja se vrši vsako 

f e d o po tretj i nedelji v mesecu, v 
Matlij Bayukovi dvorani, ob pol 8. uri 
zvečer. 
, št. 6 Društvo sv. Družine, Wau-
«egan, IU.: _ Predsednik Frank 

901 Commonwealth Ave. Wau-
^Ran, m . ; tajnik John Jamnik, 914 
McAllister Ave. Waukegan, Ul.; bla-
Rajnik Joseph .Drašler 66 Ten th St 
A ° r t h Chicago, 111. Seja se vrši vsako 

nedeljo v mesecu, v šolski dvo-
rani na Tenth St. ob 1. uri popoldne. 

štev. 8. Društvo sv. Družine, Rock-
^ale, in . . _ p r e dsedn ik John Panian, 

Bellview ave.. Tajnik in blagajnik 
k "ton Anzelc, 322 Moen ave. Vsi v 
Rockdale, 111. Seja se vrši vsako prvo 
^ c l i o v mesecu. 

Št. 9- Društvo sv. Družine, Chica-
go, Ul.: — Predsednik Michael Žu-
gel, 5636 S. Maplewood Ave., tajnik 
John P. Pasdertz, 2051 W. 22nd St. 
blagajnik Nicholas Zunich, 2020 W. 
23rd St. Vsi v Chicago, 111. Seja se 
vrši vsako četrto nedeljo v njesecu, v 
cerkveni dvorani sv. Štefana, vogal S. 
Lincoln in 22nd Place. 

Št. 10. Društvo sv. Družine, South 
Chicago, Ul.: — Predsednik in bla-
gajnik Frank Cherne. 2672 E. 79th 
St., tajnik Anthony Motz, 9637 Ave. 
"M." Vsi v South Chicago, Ul. Se-: 
ja se vrši vsako četrto nedeljo v me-
secu. 

Št. 11. Društvo sv. Družine, Pitts-
burgh, Pa.: — Predsednik Joseph 
Pavlakovich, 39 Winchell St, Sharps-
burg,. Pa.,, tajnik John , Flajnik, 5156, 
Carnegie Ave., Pittsburgh, Pa., bla-j 
gajnik Mathew Balkovec, 5641 Car-; 
negie Ave., Pi t tsburgh, Pa. Seja se ( 
vrši vsako tret jo nedeljo v mesecu, po 
osmi sv. maši v K. S. Domu, 57. cesta. ' 

Št. 12. Društvo sv. Cecilije, Joliet, j 
111.: — Predsednica Marie Klepec, 901 j 
Scott St., tajnica Julia Rogina, 103^4; 
Indiana St., blagajničarka Josephine j 
Erjavec, 1013 N. Chicago St. Vse v 
Joliet, n i . Seja se vrši vsako drugo | 
nedeljo v mesecu, ob 2. uri popoldne 
v dvorani stare šole sv. Jožefa. 

Št. 13. Društvo sv. Ivana Krstitela, 
Chicago, Ul.: — Predsednik Andrew 
Glavach, 1844 W . 22nd Place, tajnik 
Steve Foys, 1929 W . 22nd Place, bla-
gajnik John Densha, 2730 Arthington 

• St. Vsi v Chicago, 111. Seja se vrši 
.vsako četrto nedeljo v mesecu v cer-
kveni dvorani sv. Štefana, vogal So. 

j Lincoln St. in 22nd Place. 
| Štev. 14. Društvo sv. Lovrenca, East 
Pittsburgh, Pa.: Predsednik George 

(Miketich, P. O. box 353, East Pit ts-
burgh, Pa. Tajnik Marko Malešich, 
P. O. box 833, East Pi t tsburgh, Pa. 
Blagajnik Martin Meglaj, 115 Main 
St., East Pit tsburgh, Pa. Zastopnik 
Thomas Assanchaich, P. O. box 882, 

[East Pit tsburgh, Pa. Seja se vrši vsa-
Iko prvo nedeljo v mesecu v Hungarian 
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Priporočam svojo trgovino z mešanim 
blagom in obuvali. V zalogi imam vsako-
vrstne obleke .vsakovrstno spodnjo oble. 
ko "Cooper's Underwear," srajce za praz-
nik« ln ca na delo, klobuke in sploh vso 
opravo za celo družino. 

Prldlt« ta prepričajte se, da je pri nas 
dobro blago, zmerne cene in ista postrež-
ba kakor kjerkoli drugje. 

Se priporočam v naklonjenost 

Francoski spisal Erckmann-Chatrian. 

Poslovenil Al. B. 

Navalili so po hribu dol, mi pa smo naba-
sali puške, da jih uničimo do zadnjega moža. 
Z d a j so znova pričeli grmeti nj ih topovi, od 
desne strani se je oglasil silen vrišč. To je bi-
lo nj ih konjeništvo, ki je hotelo izrabiti vr-
zeli, ki so jih bile topovske krogle napravile 
v naših vrstah. Tega naskoka nisem videl, 
ker se je vršil za našo divizijo, med tem pa 
so nas podirale krogle v gručah. Generalu 
Chemineau-u je razdrobilo stegno. To ni mo-
glo več iti da l j e ; dobili smo povelje, n a j se 
umaknemo, ka r smo seveda storili z veseljem. 

Krenili smo okrog Velikega Gorschena, 
vedno zasledovani od Prusov, s katerimi smo 
neprestano menjaval i strele. Tistih dvatisoč 
mož, ki so bili v vasi, je slednjič ustavilo so-
vražnika z brzostrelbo, mi pa smo hiteli v 
hrib proti Malemu Gdrschenu. Z d a j pa je u-
darilo na nas z odprte strani vse prusko ko-
njeništvo, da bi nam odrezalo umikanje in 
nas prisililo, da bi ostali v ognju nj ih topov. 
To me je silno razburilo. Slišal sem, kako je 
kričal Cebede j : "Rajš i naskočimo, nego da 
bi tu s ta l i !" 

Nevarnost je bila res grozna, ka j t i huzar-
ski in lovski polki so se bližali v lepem redu, 
predno so naskočili. 

Še vedno smo korakali naza j , ka r dobimo 
s hriba povel je : "S to j ! " Tisti hip se je čez 
huza r j e , ki so že dir jal i proti nam, vsula groz-
na salva karteč, ki jih je ubila na stotine. Bi-
la je Girardova divizija, ki nam je bila prišla 
na pomoč od Malega Gorschena. Nekoliko 
dal je na desni strani je bila postavila bateri-
jo šestih topov, ki je imela dober uspeh ; hu-
zar j i so se razpršili n a z a j hi treje , nego so bi-
li prišli, z d a j pa se j e tistih šest četverokot-
nikov Girardove divizije v Malem Gorschenu 
združilo z našimi, da ustavi prusko peštvo, ki 
je prodiralo neprestano, tri kolone spredaj , 
tri druge, prav tako močne, z ada j . 

Izgubili smo Veliki Gorschen a boj med 
Malim Gorschenom in Rahno je bil še straš-
il ejši. 

J az sem mislil samo na to, kako bi se ma-
ščeval. Kar norel sem od srda na tiste, ki so 
mi hoteli vzeti življenje, na jdragocenejšo last 
človekovo, katero mora čuvati, kakor ve in 
zna. V meni je kipelo nekako sovraštvo proti 
Prusom zaradi n j ih kr ičanja in kljubovalno-
sti. Vendar me je zelo veselilo, da je bil Če-
bedej še poleg mene. Ker smo, čakajoč novih 
napadov, puške držali ob tleh, sem mu stisnil 
roko. 

"Srečo smo imeli!" je rekel. "Ko bi le ce-
sar kmalu prišel, ka j t i gotovo so dvajse tkra t 
močnejši od nas. . . in ko bi le topove pripe-
ljal s sabo !" 

O tem, da bi si zaslužil križec, ni govoril 
več. 

Pogledal sem malo v stran, če je seržant še 
tu, ter videl, kako je mirno brisal v stran. Na 
videz ni bil nič izpremenjen ,— to me je vese-
lilo. Rad bi bil tudi vedel, če sta Klipfel in 
Fiirst še v n j ih vrstah, toda povel je: "Puško 
v roko!" me je navdalo z drugimi misli. 

Prve tri sovražne kolone so se bile ustavile 
na hribu pri Velikem Gorschenu ter čakale 
d ruge tri, ki so p r iha ja le s puško na rami. 
Vas v dolini med nami je gorela, iz slamna-
tih streh so švigali plameni in dim se je dvi-
gal do neba. Od leve strani smo videli priha-
ja t i proti nam dolgo vrsto topov preko razo-

ranega polja, hoteli so nas pri jet i od strani, i 
Bilo je okrog poldneva, ko se je tistih šest j 

kolon zganilo. Na desno in levo od Velikega 
Gorschena so se jele razprost i rat i velike 
množice huzar jev in lovcev na konjih. Naše j 
topništvo, ki je stalo za kare j i vrhu griča, je 
začelo grozno streljati na pruske topničarje , 
ki so odgovarjali na celi črti. 

V štirikotnikih so pričeli drobiti bobni in s 
tem opozarjal i , da se bliža sovražnik. To se 
je slišalo kakor brnenje muhe v viharju, spo-
d a j v dolini pa so vsevprek kričali Prusi : "Za 
domovino! Za domovino!" 

Ker je veter pihal proti nam, nas je nj ih 
s t re l jan je zavilo v oblak dima, tako da nismo 
videli ničesar. Vendar smo začeli s trel jat i v 
četah. Že Četrt ure nismo videli in slišali drug 
drugega, naenkrat pa so bili pruski huzar j i v 
našem štirikotniku. Kako se je to zgodilo, 
sam ne vem — a bili so med nami ter švigali 
na desno in levo, pripogibajoč se s svojih ko-
njičkov, da nas neusmiljeno posekajo vse 
skupa j . Kričeč smo z bodali navalili nanje , 
oni pa so streljali na nas s samokresi — 
grozno. 

Cebedej, seržant Pinto, jaz in kakih dvaj-
set od naše stotnije smo držali skupaj . Vse 
svoje žive dni ne pozabim teh bledih obrazov 
z navihanimi brki in s čakami, z jermenom 
privezanimi pod brado, in konj , ki so se rez-
ge ta je vzpenjal i na kupih ran jen ih in mrtvih. 
Vedno mi bodo po ušesih zveneli klici, tu 
francoski, tam nemški. Grde psovke so letele 
na nas, stari seržant Pinto pa je kričal nepre-
s tano: "Pogum, f a n t j e ! Pogum!" 

Ni mi šlo v glavo, kako smo prišli iz tega 
vrveža; na slepo smo hodili semter t ja po di-
mu ter se prerili skozi s t re l jan je in sablje. Le 
toliko se spominjam, da mi je Cebedej klical 
venomer: "Po jd i ! Po jd i ! " in smo bili nazad-
n je s seržantom Pintom in sedmimi ali osmi-
mi tovariši naše stotnije z a d a j za štirikotni-
kom, ki je še stal, na položnem polju. 

Bili smo taki kot klavci. 
" N a b i j ! " je veleval seržant. 
Še le zda j , ko sem puško nabijal , sem opa-

zil, da se je konca mojega ba joneta držala 
kri in lasje. To je pričalo, da sem v svoji bes-
nosti strašno suval okrog sebe. 

In Pinto je nada l j eva l : 
"Polk je razgnan . . . ti pruski lopovi so ga 

polovico posabljali . . . Pozneje ga zopet naj-
demo. . . Za z d a j moramo sovražniku zabra-
niti, da ne pride v vas. — Rojema v desno 
kreni ! N a p r e j ! S t o p a j ! " 

Stopali smo dol po majhnih stopnicah, ki 
so držale v vaški vrt/ ter stopili v hišo, k j e r 
je seržant z adn j a vra ta zaslonil z veliko ku-
hinjsko mizo. Potem je pokazal na cesto dr-
žeča vrata, r ekoč : 

"Tu se umaknemo, ako bo t reba ." 
Nato smo šli v prvo nadstropje in stopili v 

precej prostrano sobo, ki je bila na oglu ob 
vznožju hriba. Imela je dve okni proti vasi 
in dve proti hribu, ki je bil ves zavit v dim. 
Še vedno je z n j ega pokalo rojno in topov-
sko s t re l janje . V čumnati v ozadju je stala 
razr i fa postelja in zibelka pred n jo — l jud je 
so bili očividno v začetku boja pobegnili. To-
da napol skrit za zagrinjali , nas je z lesketa-
jočimi očmi gledal pes z belim, kosmatim re-
pom, štrlečimi ušesi in špičastim gobcem. Vse 
to se mi zdi, kakor bi bilo v sanjah . 

Phones: 257S in 2743. 

Anton Mentasiich & S e r a 
PRVI S L O V E N S K I POGREBNI ZAVOD V JOLIETU 

I N AMERIKI. 

U S T A N O V L J E N L. 1895. 

Na razpolago noč in dan. — Najboljši avtomobili za pogre-
be, krste in ienitovanja. — Cene zmerne. 

SM8 — N. CHICAGO, ST. JOLIKT. ILL. 

DOBRO MESO JE 
VEDNO OKUSNO 
V naši mesnici se dobi ved-

no najboljše sveže, suho in 
vsakevrste dobro meso. Isto-
tako grocerijo. — Na rokah 
imamo vedno vsakevrste sad-
je in zelenjave. Postrežbo, 
točnost in zmerne cene jam-
čimo. 

JOSEPH KIKMfcN 
Grocerija in mesnica 
1837 W. 22nd St., Chicago 

hone: Canal 5634 p 

SLOVENSKA PRALNICA 
Prinesite perilo k podje t ju , kjer je dobra postrežba in delo prvo-

vrstno. Mi napravimo vaše perilo belo ko sneg. Ne vporabljamo 
škodljivih kemikalij, najsibo perilo še tako tanko in delikatno, prav nič 
se ne pokvari. Le ena poskušnja in prepričali se boste, da je naše delo 
brez konkurence. Vozniki pridejo na dom po perilo, pokličite 

Canal 7172 ali 7173 

Naše geslo je: "Dobra in solidna postrežba." Za delo jamčimo! 

PARK VIEW WET WASH LAUNDRY CO 

1727 West 21st Street, Chicago, 111. | 
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A . G r d i n a & Sons 
TRGOVINA S POHIŠTVOM IN POGREBNI ZAVOD 

6017-19 Sa. Clair avenue in 

1053 — E. 62nd St., ... Cleveland, Ohio. 

TELEFONSKA SLUŽBA DAN IN NOC! 

Randolph 1881 aSi Randolph 4550 
PODRUŽNICA: 

15303 — Waterloo Road — Phone Eddy 5849 

J. L. TELSER 
Domača trgovina za domače potrebščine — z zmernimi 

cenami. 

2107-11 WEST 22nd STREET CHICAGO, ILL 

P H O N E S : Canal 6138 — Roosevelt 2107 

Pribl ižuje se čas, ko bomo morali skrbeti zato, da na-
pravimo naše domače gnezdo gorko in udobno. Zasigura-
mo vas, da bodo vse to naredile naše peči. 

Z Imamo veliko izbero vsa-
kovrstnih peči za parlorje. 

Wfc Oak peči za mehki in trdi 
premog. Cena od $12 naprej. 

^ S S S ^ B ^ v Kuhinjska peč (Kitchen 
heater) dobite od $17.50 na-

Bungalow peči in kombi-
nacija za plin in premog 

$ | f | emajlirano, cene od $69:50 

Poleg tega imamo v zalo-
m . gi vsakovrstno pohištvo, ra -

: f ^ ^ t p ^ ® dio, preproge, sploh vse ka r 
J'j ^ se potrebuje pri hiši. Pridite 

M k vašemu sosedu in prepri-
. • žali se boste, da lahko pri-

hranite, ako t u k a j kupite vaše potrebščine. •— Mi smo za-
loženi z vsem. — Proti gotovini ali na obroke. — Pridite 
gotovo pogledat i . predno greste drugam. — Govorimo 
slovanske jezike. • ; . Ly 

TISKARNA 

AMERIKANSKI SLOVENEC 
Izvršuje vsa v tiskarsko stroko spadajoča 
dela, kakor društvene uradne tiskovine 
zlasti pisemski papir in kuverte z naslovi 
društev, trgovcev, ali posameznikov. — 
Tiskamo za društva in organizacije pravi-
la, prestavl jamo iz slovenščine na anglešči-
no in obratno, kakor tudi v druge jezike. 

ZA NAS NI NOBENO NAROČILO PRE-
MALO — NOBENO PREVELIKO. 

A m e r i k a n s k i Slovenec 
1849 W. 22nd ST., CHICAGO, ILL. 

ZGODBE NAPOLEONSKEGA VOJAKA 
V — — "" "" - - - - - — 

l R®<JAK®M V 
j; WA8KE6AN-H0RTH CHICAGO 

F R A N K O P E K A 
TRGOVINA Z MEŠANIM BLAGOM 
502—10th ST., WAUKEGAN, ILL. 

Kje je temelj med dobrim in i 
hudim? i 

Na kongresu v Cambridgu, < 
Mass., k j e r so se to leto zbrali > 
mednarodni filozofi, je govbril ] 
znani katoliški ekonom, Dr. J. 
A. Ryan, o temi "Temel j objek-
tivne sodbe v etiki." 

Ker gre za važnost vsake f 
besede, n a j sledi razprava 'v iz- ] 
virniku, kakor je stvar objavil 1 
"The Register" v Denver ju. — I 
Glasi se: J 

Dr. Ryan contended tha t the 1 
objective basis of moral judg-
ments, in other words the rule \ l 
which separates right f r o m ' 
wrong, is to be found ultimate-
ly in the nature, God, proxim-j 
ately in the rational nature of 
man. He admitted tha t this ! 
general principle and the par- j 

Jticular moral precepts derived 
f rom it, are not capable of de-
monstration. They are intu-
itions, he said, "but they are in-
tuitions which reflect the mind 
of God. The absolute character 
which we at tr ibute to these 
fundamenta l intuitions, the ab-i 
solute character which men 
• have always attr ibuted to the 
moral law and moral obliga-
t ion, can be explained only in 
the theory tha t they express 
the decrees of the Creator. 

"You may call this a mere 
hypothesis, but it is the only 
explanation which fi ts the facts 
of the moral life, the only ex-
planation which makes intel-
ligible the unique character of 

- absoluteness and moral compul-
sion which the human race has! 
everywhere at tached to the 
fundamenta l perceptions and 
principles of morality. 

j "It may be objected tha t 
man's nature cannot provide 

j an enduring objective basis of 
moral judgments, since man 

, himself is subject to continuous 
j evolution and change. To this 
a sufficient reply is tha t when 
man becomes converted into an 
essentially different creature, 
for example, an angel or a go-

- rilla, his new nature will re-
1 quire an essentially different 

I set of moral rules. Until tha t 
I happens, rational nature will 
H continue to be the same satis-
8 factory form of conduct tha t it 
I has been throughout all re-
| corded history everywhere. To 
I be sure, its application will con-
I tinue to require tha t account be 
I taken of the varying circum-
I stances of human"life and dev-
I elopment. In its main outlines, 
I however, this moral system will 
| f i t the needs of the man of to-
jj morrow as well as the man of 
p today and yesterday." 

• Dvoje je važno. Pravec, ki 
I loči dobro od hudega, ima svoj 
| končni temel j v naravi, Bogu, 
proximately v naravi človeške-
ga razuma. Moralni zakon in 
moralne obveznosti pa se mo-
rejo razlagat i le po teoriji, da 
izražajo predpise Stvarnikove. 

Drugo je, da se mora ozir je-
mati na menja joče se okolišči-

ne človeškega živl jenja (n. pr. 
gospodarske razmere, omiko). 

Izšel je 
KOLEDAR 

"Ave Maria" 
ZA LETO 1927. 

Letošnji koledar je kra-
sna knjiga. V njem je opi-
san obširno evharistični 
kongres s številnimi slika-
mi. Zanimiva so poročila 
iz slovenskih naselbin, ka-
kor tudi vse ostalo čtivo. 
Rojakom ga prav toplo 

1 priporočamo, da sežejo 
pridno po njem. Stane s 
poštnino vred samo 50c. 
Naroča se od: 

AVE MARIA, 
Box 443. Lemont, III. 
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A vse to je bolj stranskega po-
mena. V glavnem (in its main 
outlines) je moralni sistem za 
vse čase in vse narode isti in se 
priklada vsem. 

Jj! 

Edison našel zrno. 
Pred časom so zagnali agno-

stični listi velik krik med svet, 
ker je znani izumitelj Alva 
Edison izjavil, da po svojih re-
tortah ni mogel naj t i nikjer ka-
ke duše in kakega drugega živ-
l jen ja . 

Retorte so morale v novej-
šem času pokazati nekako dru-
gače in agnostiki so dobili su-
nek, ka j t i slavni mož je izja-
vil, da j e n e u m r j o č n o s t mogo-
ča, samo-le duše še ne more 
Ipojmiti. Treba bo pač še nekaj 
jfilozofije in m a n j retort, pa bo 
tudi ta pojm prišel jasno na 
'dan. Vsekako so agnostiki ma-
lo poparjeni! 

* * 

Že dolgo voda v glavi. 
Old Timer piše iz Puebla o 

zvodenelih glavah. Razume se, 
da je on mnenja , da imajo sa-
mo drugi vodo v glavah, in je 
takih vodoglavcev ne samo v 
Pueblu vse polno, temveč so tu-
di v naših visokih planinah. 
jVoda v glavo priteče po njego-
vem mnenju tudi takim, ki pri-
dejo v bližino Puebla ali med 
naše sinje gore. Tako sva po-
leg vseh Pueblčanov in drugih 
Leadvillčanov postala deležna 
vode tudi Mr. Grdina in moja 
malenkost, seve jaz, ker sem 

1 prvič tudi Leadvillčan in vode-
i ničar od narave, in drugič, kef 
drživa z Mr. Grdinom klerika-
lizem po koncu, da mu niso niti 
glave brez vode kos. 

Presneta voda, ki je vsepo-
vsod. Kje je še? Na koncu zvo-
denelega članka v Proletarcu 
piše Old Timer o zvodenelih 
glavah in vodi v g lavah: "Dal 
Bog, da bi se nas vseh prijela 
vodenica. V glavah jo imamo 
že dolgo časa." Ako tega prej 
ni vedel, da imamo, t o ra j pred 
vsem Old Timer iz Puebla, v 

.' zgornjem štoku vodo, potem 
n a j pogleda v Proletarca, tam 
ni samo to zapisano, temveč je 
tudi vsa vodenari ja zapisana. 

— 

NAZNANILO IN PRIPORO-
ČILO. 

Vsem cenjenim naročnikom 
in pr i ja te l jem listov " A m e r . 
Slovenec" in "Ave Maria" v dr-
žavi Minnesoti in Michigan na-
znanjamo, da jih bo te dni ob-
iskal naš potovalni zastopnik 
Mr. Frank Kurnik, ki je po-
oblaščen pobirati naročnino 
omenjena lista, oglase in vse. 
kar je v zvezi s temi listi. Pro-
da ja tudi "Družinsko pratiko" 
za 1. 1927. in Koledar "Ave 
Maria ." Vsem ga toplo pripo-
ročamo, da mu gredo na roko 
in pomagajo širiti katol. t isk! 

Uprava "Amer. Slovenca." 

NAROČNIKOM ¥ STAI 
RI DOMOVINI 

1 naznanjamo, da je neka-
terim že potekla naročnj-
na za list. Poglej te na I 

1 številko poleg vašega na- 1 
slova. Prva znači mesec, | 
druga leto. Ako je poleg H 
vašega imena številka 
10-26 je to znamenje , da i 
je vam potekla naročnina 
v mesecu oktobru. Ker so 
s poši l janjem lista v staro I 
domovino veliki stroški, in 1 
je t reba liste visoko fran-
kirati, zato je potrebno, 
da je naročnina kolikor 
mgooče poravnana sproti. 
Prosimo tore j vse one, ki 
naročajo list za svoje do-
mače v staro domovino, 
n a j naročnino, ko poteče, 
čimprej poravnajo, da se 
poši l janje lista ne ustavi. 

Upravništvo 
"Am. Slovenca." 

^ P I S A N O P O L J E ¥ 
J. M. Trunk. — ' ™ 4 


